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Quell'antica Republica italiana 
che, sorta umile fra le lagune del- 
l'Adriatico, giunse pel senno e per 
r avvedutezza de' proprii reggitori al 
grado di primaria Potenza in Europa 
e di dominatrice de' mari, fu in ogni 
tempo, quanto tenace delle sue leggi 
costitutive, altrettanto gelosa dell'o- 
nore de' magistrati preposti ad ese- 
guirle: talmente che riusciva perico- 
loso assai il tentare anche a diritto 
line e per legittima via di riformar 
le prime; né men pericoloso, anzi 



ijuasi seni]ji-t^ fMziiik'. rotlciulcrf i 
secondi. Valga ad esempio Bkrsardu 
Cappello, nato in Venezia di famì- 
glia fra le patrizie cospicua, il quale 
nell'anno 1540, fattosi proraovitor 
di partiti che tendevano a mutare al- 

li ordini della republica, e non sa- 
putosi frenare dallo sparlar de' Dieci, 
che le sue proposte sventarono, venne 
inesorabilmente dannato a perpetuo 

5IÌ0 in Arbe, stjuallida isola situa- 
ta sulle coste della Dalmazia'. Era 
il Cappello UBO de' prestanti letterati 
di quella età; verseggiatoi' gentile, 
oratore eloquente ': laonde la gravis- 
sima condanna rammaricò per gran 
modo i più de' concittadini , che ri- 
conoscevano in lui un ornamento 
iiella patria, uè punto dubitavano 
della one.stÈi di sue intenzioui. So noii 




i-.he indi a pix'o qiifl rammaricti l'ii mi- 
tigato, al sapersi die BmTiariìo, sot- 
trattosi dagli artigli del leone Marcia- 
no, riparò nello Stato Ecclesiastico, 
trovandovi ospitale accoglienza appo 
il Card. Alessandro Farnese, pronto 
sempre a soccorrere, e a favoreggia- 
re per ogni guisa, t cultori de'buoni 
studi. Acominciar da quel tempo l'e- 
sule veneziano si pose con volonle- 
roso e grato animo a'servigi del pro- 
prio benefettore; e con lui e con altri 
eminenti personaggi della Corte ro- 
mana tenne un frequente carteggio, 
de! quale son parte le lettere che oggi 
rendiamo di publica ragione. Elle non 
mancano d'importanza, anche per le 
notizie che forniscono intorno alla 
vita dell'Autore. E la prima vale an- 
zitutto a provarci cora'ei fosse già 




in salvo <i iillNimbra iic\ Vaticino liu 
dal settembre del 1541 ; eh' è quanto 
dire un anno avanti al tempo indica- 
toci dal suo riputato biografo Pie- 
rantonio Serassi a, e più recente- 
mente da Eniraanuele Cicogna «. 

La fuga del Cappello dagli scogli 
di Arbe irritò sempre più i magistral i 
della sua patria ; i quali , venuti po- 
scia in sospetto eh' ei mantenesse tut- 
tavia relazioni in Venezia, e propa- 
lasse i segreti della Republiea , pro- 
céilettero a nuovi atti di severità ^, 
ed in settembre del 1542 citavanlo 
formalmente a comparire al lor ter- 
ribile tribunale ". Quali fossero le 
conseguenze di tale procedimento, ci 
è detto a bastanza da lettera dì un 
agente del Conte Agostino Laudi . 
certo Alessandro Vallara. il quale 



I 



a' 23 dicembre di quell'anno scrivea 
da Roma: « Messcr Bcrnarrio Cap- 
jiello gentiluomo veneziano, il quale 
sta a'servitii del Rev.mo Card. Far- 
nese, per una grossa taglia che la 
Signoria di Venezia li ha imposto , 
dubbioso della vita sua, d'ordine del 
Itev,rao suo Padrone si è ritirato in 
Castello, e 11 se ne sta » '. Pur non- 
dimanco i buoni uffici interposti dal 
Cardinale presso l'Ambasciador ve- 
neto residente in lìoma, se non ba- 
starono a far revocare la minacciosa 
sentenza, menomarono certamente i 
timori di Bernardo e de' suoi amore- 
voli; tanto che poco stante il Porpo- 
rato non dubitò di proporre al Papa, 
che 11 Cappello fosse mandato , sic- 
come fu, al governo di ([ualche terra 
pertinente al temporale dominio della 
Sede Apostolica. 



Le lettere dì ijtiesta Colleziuiie 
provapo che l'A. era LuogoteìienU' 
a Tivoli fin dal marzo del 1543; e di- 
mostrano come andassero errati l'ali. 
Michele Giustiniano, attribuendo sif- 
fatta luogotenenza ad altr' anno * : 
ed il Serassi, affermando di assoluto 
che « il ^nmo governo, che Bernar- 
do avesse, fu quello d' Orvieto » ^. Il 
governo d' Orvieto non gli venne da- 
to che nel 1544, e noi possiamo ag- 
giungere che fu segnalatissirao per 
la prontezza e l' energia , di cui il 
Cappello die prova nello sterpare i 
molti abusi eil intollerabili scanda- 
li, che s'erano introdotti in quella 
città ■< per la clemenza de' passati 
governatori. Il portare tutta la not- 
te l'arme, e '1 bestemmiare e '1 ma- 
ledire Dio continuamente erano i più 



lievi errori » . perché e di giorno e di 
notte s'era venuto a tale, ciie uessuti 
fanciullo potea camminare per la cit- 
tk, il quale, preso di viva forza, non 
subisse orribile onta al pudore. Que- 
sta ed altrettali infamie (lo diohiara 
ristesso Bernardo in lettera dei 7 di 
marzo) nello spazio d' un mese tal- 
mente ei compresse, che già Orvieto 
cominciava a parere un monastero di 
persone santissime. DÌ quel!' impor- 
tante ufficio lo troviamo ancora inve- 
stito in suU uscire di giugno del 1545. 
Né il salutare suo l'eggimento limi- 
tossi, come farebbon ci-edere gli au- 
tori sopraddetti, alle due memorate 
città; mentre dalla presente Rac- 
colta rileviamo eh' eì governò Todi 
nel 1546, nel -17 Assisi, e Spoleto 
nel 49 '". 



Morto iu quest' ultimo anno Papa 
Paolo, il Cardinale raccomandi) tkl 
Giulio III Ji conferir al Cappello ili 
governo di Fano "; ma 
datizia non ebbe effetto per la t 
trarla fortuna, a cui indi a poco il 
Farnesi soggiacquero. Il Porporato J 
per provvedere alla propria sicurtà a 
quiete, ritirossi nel 1551 a Firenze?! 
poscia a' primi di settembre del 5ZM 
passò in Francia, conriucendo seco ilj 
n. A. non pur nel primo viaggio, n 
{ciò che rimase ignoto al Serassi) e 
ziandio nel secondo. Avendo il Far- 
nese titolo e diritti di Commendata- 
l'io sopra la ricca Badia benedettina 
di Santo Stefano in Caen, mandowla 
nel 1553 con qualità di suo procura-^ 
tore il Cappello, che rimase oltre- 
raonti fin dopo il mezzo del 1555. 



usando ogni diligenza in procacciare 
i materiali vantaggi del proprio Si- 
gnore. Il quale a dargli prova di gra- 
titudine aggiunse nuovo tratto di 
beneficenza agli antichi, assegnan- 
dogli una pensione In Caen sopra cer- 
ta prebenda diaconale titolata col 
nome di S. Michele ". 

(Tornato Bernardo a Roma, fu nel 
fSbl invitato ad Urbino dal cognato 
■del Cardinal Farnese , Guidubaldo 
Dalla Rovere, che per oltre un anno 
il trattenne alla splendida sua Corte, 
allietata dalla presenza di parecchi 
fra'principali letterati della Penisola; 
ma verso il principio del 1559, desi- 
deroso il Cappello di riunirsi al bene- 
merito Porporato, recossi a Parma ' ^ 
donde in breve restituivasi insieme 
con lui alla Cittb, dei sette colli. 



La elilie la ventura di rialilinio 
i^iare due concittadini illustri ed an- J 
ticlii amici, Marc' Antonio da Mula ] 
tì Bernardo Navagero, elevati i 
1561 all'onore della sacra porpora; -j 
e, mercè il frequente conversare con 
rjue' carissimi , avresti detto che inen .1 
gravi gli si facessero gì" incomodi.] 
dell'età, la perdita quasi totale delta J 
virtù visiva, e il non mai cessato do- J 
love dell' esigUo. Durante il quale, e 
gli passò di questa vita nell'ottavo ■] 
giorno di marzo del 1565 ' *, lasciando. J 
alla repulilica delle lettere un Canzo-.i 
nicre, che va « fra' più lodati del ] 
secolo » '^, e che, a giudizio del Q 
drio, « non cede per bellezza a qua^J 
Utnque altro de' migliori > '". 

Amaiiiu Konchi 



AxyoiAnc-yi. 



1 n firaf. Pier Aje&&Aacrb PanTTim ix kl i.a- 
pitok» delle sue Mtmang timi il ai Ttrjmi^, 
Stanp. R. ISóO. pa^. 15iS>. rrr«IaAG^ e; Ha srorta 
di docmneaii trani dai t<*]kiì Atcììtì la cac^oa 
vera dell' eiig^lio del a. A., àlee coa'exli avesse 
« in modo irrÌTeieate sparlato ia Sesaio. e ia 
altri hioglii dì Teaezia. del C-ocsirìio dei Bie^'ì. 
e Hiassime de* suoi Capi, per ciò cLe qnesù av- 
Tersarono aè vollero riferire ia Senato ima pro- 
posizione del Cappello, la qaal era : Che i eoa- 
siglieri del Doge aon potessero essere eletti 
del Consiglio dei Dieci, né alcuno dei Dieci po- 
tesse essere consigliere del Doge, se fra Tono 
e Taltro impiego non trascorresse lo spazio di 
un anno ». fri il Paravia si fa a spiegare la na> 
tura e lo scopo di tal proposizione , la quale 
effettÌTamente non mirava che a vantaggiar la 
republica col togliere da* suoi ordinamenti un 
abuso. Chi legga siffatta spiegazione, vedrà co- 
me il Cappello avesse ragion di chiamare • de- 
.siri alti, a ben oprar intenti », quelli che il mos- 
R*»ro a promuovere V accennata riforma: e non 
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nalln aoKQenle leltsra del liei lui 
si medeBima Cardinale: 

• Già dspoi U morte della 



li lec 



chfl a 



fede 



Jati, benulie V. S. lU.iiia ordinaa-se o! 
aero pagali di qaa. Et perchè io, alli 

i; voglio Bupplioarla ohe qaeUo, 



• hora, di quello che mi rltroyay 
« aralia, la qnal perche non fi 



• padre; bencha lui presente, < 
rvi. Con che facendo fine, 
anienta le mani, el me «l 
li Venelia addi 13 di maff 



ali or 



in Canili 
18 Slorli 



I. 
AL CAllD. FARNESE. 

Ill.rao et Rev.mo Sig., Padron mio 
singularissimo. 

Mando a Vostra IlLma et Rev.raa 
Signoria questi due Sonetti ^ a fine 
eh' ella dall' uno possa cognoscere 
quale, sua mercè, sia lo stato mio, 
et dall'altro per avventura il suo 
medesimo. Or a me nulla che più scri- 
verle resta, fuor ch'umilmente pre- 
garla (poi che cosa veruna più che 
servirla non desidero) a comandarmi. 



i Non si trovano uniti alla lettera orig. 
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Bacio la mano di V. Rev.ma Sig."" et 
riverente me le raccomando. 

Di Roma alli XIII di Settembre 
MDXLI. ' 

Di V. 111. ma et Rev.ma Sig." 

Servitore 
Bernardo Capello. 2 

n. 
ALLO STESSO. 

Rev.mo et Ill.mo Mons., Padron et 
Benefattor mio colmo. 

Io son astretto per una lettera de 
la lU.ma et Ecc.ma Sig.* Madama, 3 
a me scritta, a dar molestia a V. S. 

1 Questa data è ripetuta a tergo deir orig. 
da mano contemporanea, così: 1541 — Messer 
Bernardo Capello — di XI JI di Settembre, 

2 I/A. si soscrive ora Capello^ come qui, ed 
ora Cappello» 

3 Margherita d'Austria, cognata del Cardi- 
nale. 



llt'v.ma in avisarlii d'un caso di molto 
mala (jiialiti, occorso salihato proxi- 
mo passato qua presso a Tivoli; cioè, 
che uno Bernardino da Subiaco fu 
ammazzato da uà Nardo da Subiaco 
accompagnato da tre altri compagni 
partiti il venere matina da Roma a 
quest'effetto, havendo per ispia il 
prefato Bernardino, et non ostante 
un instnimento di pace tra loro se- 
guito gi^ anni otto. Et uno de li detti 
compagni di Nardo allhora ammazzò 
anchora uno di questi contadini, qual 
era corso per riparar non seguisse 
tale scandalo. Et per meglio informar 
V. S. Rev.ma circa ciò, gli mando 
una copia del constituto del detto 
Nardo tolto da lui de plano, acciò 
non mi sia impedito l' amministrar de 
la giusticia cosi contra il detto Nar- 
do, come contra de'duoi de li detti 
sui compagni, li quali ho in pregione. 
Mando anrhora a V. S, Uev.ma la 



copia ile la lettcrn (io la IlLma et.J 
Ecc.nia Sig." Madama, alla quale 
siderarfadi fare apiacere, ma noaìo J 
casi atroci et tanto esemplari da non. j 
restar impuniti. Però V. S. Rev.n 
fai degDarà d'informarne N. S., acciài f 
che sapia quanto ho da fare , advep*J 
tendola che, se lo detto caso legal«>| 
mente &i fusse possuto espedire avaote^l 
queste ferie, io già l'haveria espeditO'^ 
esemplarmente senza altra commi»- 1 
fione, persuadendomi che sia a S, S,** J 
muna cosa più grata eh' in i[uesti casi 1 
la bona gìusticia. Et non havendo io i 
altra risposta da V. S. Rev.ma, o 
vero altr' ordine da S. Beatitudine, 
mi persuaderò che, passate queste 
ferie , facendo io quanto porta la gìu- 
sticia, sarà secondo l'intentJone sua. 
Io, Ill.mo et Rev.mo Sig, mio, ho 
scritto per un'altra mia come alli 
XI mi fu consignata la Rocchetta, 
et i travagli e' ho havuto et ho tut- 



tiivia in far che le celate ilell'Eccel- 
lentia del Sig. Duca ' siano alloggiate 
comodamente in questa città, per li 
([uall non ho potuto satisfare all'ani- 
mo et voler mio di mandarle qualche 
nova compositione : pur fra pochi 
giorni le manderò alcuna cosa. Fra 
tanto la prego a ricordare aTl'Amba- 
sciator di Venetia il procurar che la 
taglia mi sia levata, acciò eh' io con 
pili lieto animo possa attender a'ser- 
vitii (!i V. lU.ma et Rev.ma Signo- 
ria, la qual supplico a continovar in 
tenermi in sua bona gratia. Alla qual 
hurailmente bacio la mano. Di Tivoli 
alli XVI di Marzo MDXLIII. 
Di V. III. ma et Rev.ma Sig." 



humil.mo et perpetuo servo 

Bernardo Capello 

Luogotenente di Tivoli. 



ALLO STESSO, 

IU.mo et Rev.mo S., S. mio col.moS 

Fra molte giurìdittioni, ch'io vec 
che sono usurpate al Governo di que- 
sto luogo con non poco suo danno," 
una è: che il Vicario dell'Episcopo 
ha ridutto al tribunal suo con molta 
sua utilità tutti i giuditii delle e 
se, che gli hebrei e preti hanno coJ 
li secolari. Non dico gih che mi parid 
ingiusto che, se un secolare ha d'ha»^ 
vere da uno hebreo o da un prete 
esso Vicario voglia che i detti i 
sieno fatti convenire al tribunal smo\ 
né dico che, havendo l'un hebreo Ij 
litigare con l' altro, non sia bene cIk 
similmente habbino a farsi conTenir< 
dinanzi a esso Vicario: ma dico chej 
se un hebreo o un cherico ha d' had 
vere da un laico, non è convenienM 



file (]ueslo laico sia condotto al giu- 
dicio ecclesiastico ; attento quella re- 
gola (li ragione, che ordina che l'at- 
tore debba andare al fòro del reo, et 
attento la consuetudine di tutti que" 
luoghi, ne' quali l'Episcopo non ha 
con lo spirituale insieme il temporale 
ancliora. 

Or io ho in questo caso terminato 
et ordinato che i chriatiani non si 
lassino astringere né da' giudei, uè 
da' cherici dinanzi ad esso Vicario ; 
ma nelli altri duoi casi , da me detti 
prima, a me non pare d'impedirmi 
altrimenti. Et ne ho voluto dare rag- 
guaglio a V. S, Rev.ma. Il simile ho 
fatto al molto Rev.do Mastro di Casa 
di S. S.^ , avertendolo che, se a ciò 
et altre cose non si rimedia, questo 
gOTerno, che a poco a poco 
ogni canto usurpato et distrutto, è 
gì& fatto governo più conveniente ad 
uno sbirro che ad un gentilhuomo. 




Io so che. l'Episijopd di ijiiftsin luogo ] 
farU ogiii sua forza uuì auiziu del 
Rfiv.rao Saiitiquattro per continuare 
neU' usurpatione di questa giuridit- 
tione, la quale io non cerco dirac- 
quistare tanto per l'utilitii che mei 
ne \iene, quanto per non pregindi- , 
care in tempo mio, come lianno [jre* I 
giudicate alcuni altri nel suo, al j 
verno di questa città; et tanto piii,fl 
quanto che questo è stato fatto sm 
lamente da poi clie ella ha quesl 
ultimo Episcopo. V. S. Rev.ma pe^* 
tanto, se glie ne sarà parlato, sariki 
instrutta delia causa, et farà quello I 
che le parrà, che tutto sarà ottima^J 
mente fatto. Non ìe ricorderò che f 
ella abbia a cuore l' onore et l'utile I 
mio: et a lei, con quella reverentìaJ 
che debbo, humìlmenffi bacio 1 
era et honorata mano. 

Desidero sapere se ella lia havutoJ 
quei quinterni con le lettere, neIle-1 



([uali il) lo scrissi ii caso seguito il 
siiliato santo ; al gastigo della (juale 
insolentia io mi sono volto et attendo 
con tutto V animo per dare terrore 
et esempio che iiell' advenire non si 
commettan simili tumulti. Ho fatto 
morire quelli scelerati , de' quali altre 
volte scrissi. Dio lungamente guardi 
et conservi la ni.ma persona di V, S. 
Rev.ma. 

Di Tivoli alli 6 di Aprile MDXLIII. 
. Prego V. S. llev.ma a farmi ac- 
crescer r authorità , com'.io già la 
supplicai per l'ultime mie; ch'altri- 
menti, devendo soggiticer al sindi- 
cato di costoro, non potrei trasgre- 
dire le pene de i suoi statuti nel 
punire i delinquenti. 

Di V. S. Rev.ma et Ill.raa 



perpetuo et fi delissimo servo 
Beknaruo Gap. Luogot. di Tivoli. 



ALLO STESSO. 

lU.mo et Rev.mo Sig., Sig. coì.mo. 

Desiderava di mandarle questi gior- '' 
ni a Frascata qualche trotta, et per- 
ciò ho più volte fatto pescare, 
non mi è venuto fatto di poterne ba- 
vere, fuor ciie questa mattina e' ho 
liaute queste due; le quai ae bene 
sono picciole, et poco dono si all'a- 
nimo mio, come all'IlLma et Rev.ma 
S. V., pure volentieri le mando, spe- 
rando ch'ella habbi più risguardo 
air animo del donatore eh' alla qua- ' 
lità d'esso dono. Questi giorni si sono 
ridotte nel contado d'Albe tre ban- 
diere di soldati Italiani et Spagnoli, 
et compartite fra Albe, la Scorcula 
et Corcumelle, et se n'aspettano al- 
tre fino alla somma di quattro mila 
fanti. Facevano cenno d'andare verso 
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I 
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^^^^Tonto. lo ne lio voliilo raggiiu- 


1 glìare V. S. Itev.ma, sebbene credo 


fare offitio superfluo. Sarei venuto io 


in persona a Roma si per cagione di 


farle riverentia, si per remediare a 


questa poca vista, che mi avanza et 


di continuo va mancando: ma, do- 


vendo questa sera alloggiare in que- 


sta città la metà della Compagnia 


dell' lU.mo et Ecc.mo Sig. Duca suo 


padre, ho voluto restare per farla 


accomodare, sapendo io che è' del- 


l'officio mio bavere quello rispetto 


alle cose di Sua Eccellentia ch'aver 


debbo della vita mia propria. Questo ^ 


è quanto m'occorre, et me le racco- ^^^^^H 


mando, basciandoli la sacra et hono- ^^^^^H 


^^^^^H 


Di Tivoli adi 21 di Settembre IÒ43. ^^^^M 


Dì Y. S. Rev.ma et lll.ma ^^^^| 


humilissimo servo ^^^^^H 


„„^..., 1 


i 



n mio^H 



ALLO STESSO. 
Imo et Rev.mo Sig., Padron 

Suliito giunto qui, trovai huomo 
.ligente et fidato, il quale ha molti 
jiarenti nel contado d'Albe, et è cit- 
tadino dì questa città; e il mandai 
che diligentemente havesse ad inten- 
} la qualità, et la quantità delle 
genti che sono alloggiate in quello 
contado, et se hanno d'accrescersi 
in numero, et a che effetto vi s 
venute. Suliito eh' egli sarà, ritornai-^ 
to, ne ragguaglierò V. S. Ill.ma t 
itev.ma. Fra tanto ella vederà l'i 
legate depositioni; et mi conservert 
più per sua infinita cortesia, che p 
valor mio, nella sua buona gratis^ 
Alla quale hurailmente mi racco- 
mando, et le bacio la sacra et liono-i^ 
ì-ata mano. 




Di Tivoli arti XXVIII di Setteni- 
bra MDXLIII. 
Di V. IlLma et Rev.ma S. 



^^^Tn.mo et Rev.mo Si 
mio col. ino. 



Luinìl.mo et perpetuo servo 
;N". Capello Luogot. ili Tivoli. 



.-VLLO STESSO. 

et Padrone 



Mando iloi tratte a V. S. Rev.ma 
et Ill.ma; et, se '1 dono è poco et pic- 
ciolo alla qualità, di Lei, mi consola 
ch'Ella habbia a cognoscere ch'egli 
sia conveniente a! mio stato, et che, 
più potendo, più farei. La moglie 
mia ' con le figliuole et uno unico 
mio figliuolo è giunta: tutti sono per 
tìssere vassalli dell' Ill.ma sua fami- 
glia. Gli ocelli miei di continuo vanno 




le racc^^ 



et [le l'Uniti 
raico (li me stesso s' io non le 
mandassi il bisogno mio d' essere 
tratto fuor di quest'aere. Vorrei po- 
ter fare di meno di darle impaccio; 
ma il considerare la necessità mia et 
qiial servo col core le sono, et l' Im- 
manità et pietà di V. S. Rev.ma et 
Ill.ma mi dà, l'ardire eh' io prendo. 
Et con questo le bacio la sacra et ho- 
n orata mano. 

Di Tivoli il di XIX di Otti 
MDXLIII. 

Di V. S. Rev.ma et Ill.ma 



; no- 



liumiliss. servo 

Rern, Capello, 

vn, 

AL C.\RD. DI SANTA FIORA. 

liev.mo et Ill.mo S., S. mio col.mo. 

Mando a V. Sig. Rev.ma et Ill.ma 

l'inventario delle robte et artegliarie 



15 
ivanti in questa Rocca, la 
qaale, come V. S. Rev.ma vedrà, è 
assai male ad ordine. Desidero somma- 
mente d'havere lettere da V. Rev.ma 
Sig, dintorno alla materia delle arme, 
et la prego a conservarmi in sua buo- 
na gratia. Et le bacio la sacra et ho- 
norata mano. 

Di Orvieto alli VU di Febraro 
MDXXXXIIII. 

Di V. 111. ma et Rev.ma Sig. 

humil.mo et perpetuo servo 
Bbiix Cap. Governatore. 



S. D. N. P.\PAE. 

Santissimo Padre. 

Ho trovato questa città, per lo ca.so 
rfelle ferite date da tre mascherati a 
^ttorre di Francesco d'HettorreVia- 
montio, molto sospesa, et desiderosa 





ili verleiv a qual liiK^ in-mla i:i piusti- 
tìa in caso si impoi-tante. Et vera- 
mente, Beat.mo Padre, io giudico che, 
non facendosi contra l'inquisiti larga 
(iimostratione . habbia a potere suc- 
(!e<Ìere infiniti scandoli da tale pes- 
simo exempio: perchè qui sono più di 
cento parentati per diverse cagioni, 
acciò non sì possino offendere, astratti 
a sigurtU; de' quali i più scandalosi 
non attendono ad altro eli' a vedere 
che questo excesso vada impunito per 
imitare poi si scelerata opera. E gli 
Saracinellì, imputati et gravemente 
indiciati di nuesto delitto, non eota- 
1 si sono voluti apprMen- 
tare al mio precessore per vigore di 
mandati a loro fatti da lui, ma non 
contenti d'Iiavere ottenuto lettere che 
per via di mandati non si proceda con- 
tra di loro, liora ch'io ordinariamente 
sono proceduto et che loro ho conce- 
duto più larghi termini di potersi ap- 
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«ntare, di quello forse ch'alia 
ragione s'aspetta, acciò che non si 
possiao dolere di strettezza di tempo 
et appellarsene; vedendo essi ch'io 
per giustitia son fermo, acciò non 
vadano impuniti, di non volere loro 
ammettere le defensioni per procura- 
tori, sono preparati di venire allaap- 
pellatione di questa non ammissione. 
sperando nelli soverchi favori, chf 
da'iiev.ini Cardinali et altri grandi 
essi hanno in Roma, di potere otte- 
nere di non comparire personalmente. 
Pertanto ho voluto scrivere a V. San- 
tità a fine ch'Ella possi farmi inten- 
dere se mente sua è eh' io debba ubi- 
dire a lettere camerali; o ammetterli 
appe!latione,et restarmi di procedere, 
con pericolo che la quiete et pacifico 
vivere di questa città per tale cagione 
s'habbia a perturbare, et con danno 
della Camera Apostolica, la quale 
perderà scudi mille eh' a lei spettan 




1« 

[ptìr |jeiia doila tregu;i rotta. Et, P'^fS 
(lire il vero a V. Santìtii, io dubitoJ 
grandemente che, se a costoro fus- 1 
seno ammesse le difese per procura- ' 
tori, hariano facile strada a potere I 
comprare testimoni che facilmente 1 
dicessero quello ch'a loro piace 
il che saria favorire uno eccesso si 
grave come è (|uesto, nel quale il 1 
delitto minore è l' bavere costoro, 
mascherati, assalito et ferito uno gio- 
vane che sicuro dalle tregue andava 
]>er fatti suoi per la strada publica; 
attento che di somma importantìa, J 
sia la violatione della fede publica, la 4 
quale non si può commettere senza of-i , 
fensione di V, Santitk, Supplico dun- 
que, humitmente prostrato ai piedi dl-l 
Quella, ch'Ella si degni di darmi luceii 
del volere suo, ' et Le raccomando 1 
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1!) 
me stesso et tutta la famiglia mia 
vassalli dì tutta la sualU.maFamiglia. 

D'Orvieto alli XVI. di febraro 
MDXLIin. 

Di V. Santissima Beatitudine 

perpetuo et humilissimo servo 
Kern, Capei.1,1 Governatore- 



L 




AL {;.VRD. DI SANTA FIORA. 

Kev.mo et lU.oio S,ore, S.or miot 
col.rao. 

Hierseraper lettere diV. S-Rev-mst,! 
sotto de' 15 del presente mese vidra 
qualmente ella mi commetteva ch'io 
dovessi lasciare portar l'arme sue A 
messer Hieronirao Tanigio, acciò egffl 
le possa usare a detensione della sua 
persona, et ch'io, haveado altro id 
contrario, gliene scriva. Hor V. S.^ 
Rev.ma dee tener per fermo che ITH 
cenni suoi m'habbino sempre ad es- i 
sere comandamenti, et eh' io anco non 
habbia ad bavere dispiacere a poter 
sodisfare ad uno gentilhuomo, come 
il detto messer Hieronimo. Pure, do- 
vendo io sopra tutte le cose aprir 
l'occhio alla egualitii et alla quiete 
et pacifico vivere di questa città, sono 
sforzato dire a V. S. Rev.ma, con 
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(|uella reveruiitiii ut liumiltà clm deb- 
bo, ch'avendo io con li bandi miei 
sopra il portar delle anni compresso 
io qualche parte qualche mal humore, 
che forse era per scoprirsi, et ciò es- 
sendo fatto con sodisfattione di que- 
sta città, dubito non il concedere di 
portarle al detto Biesser Hieronimo 
habbia a disturbare questo buono ef- 
fetto: perchè sono molti, i quali, ol- 
irà c'hanno ancora inimicizie, non 
si tengono da meno dì costui, come 
conti et altri gentilhuomini , i quali 
non attendono ad altro eh' a vedere 
(ih'uno solo n'habbi la licentia per 
venir poi a V. S. Rev.ma et all'Ecctia 
del Duca et molestarle in ottenere 
ditte licentie. Il che io non so poi 
come ditte licentie si potranno a loro 
negare, havendola concessa a costui. 
Et, concedendole V. S. Hev.ma, pensi 
pure ch'oltra la mumiuratione dell'u- 
nìversitìi di questa città, la quale 




desidera i;h'ad ogiiiuno sia servi 
egualità, n'habbia a nascere quali 
scandolo. Lascio di dire che forse 
non è dovere che 'n tal guisa sì tenti 
d'annullare li miei bandi. Hor V, 
Re V. ma la intende lojierme 
traverrò alli mandati suoi giamai; 
perciò ho \oluto concedere al ditto 
niesser Hieronirao di portare nasco- 
samente 1 aime sue da difesa et uno 
buono pugnale, eh e cosa che non ho 
mai voluto altrui concedere; et, que- 
sto facendo, mi parea d'obodire a 
V. S. Rev.ma et di sodisfare al bisogno 
di detto messer Hieronimo, senza dar 
mal exempio ad alcuno. Ma egli non 
la vole intendere, et in ogni modo 
vele esser veduto portar la spada, la 
quale io non li vieterò.né ii concederò, 
fino a tanto che da V. S. Rev.ma non 
havrò sopra ciò novo aviso. 

Mando a V. S. Rev.ma dui sonetti 
da me fatti per l'Ili. ma et Ecc.ma 



M 
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^ra Vittoria. ' et ie niccoiiiaiulu a 
lerrni per uuo dalli minimi suoi ser- 
i. Et, se talhoi'a gli occorre eh' io 
ibbia a comporre cosa jier lei , ella 
1 ne faccia motto, soriveiidomi il 
fgetto, che mi sarà favore gran- 
simo. Et le bascio la sacra et ho- 
norata mano. 

Di Orvieto allì XXVI. di lehniro 
_JIDXLIIII. 

, Di V. S. Rev.ma et Ill.ma. 

humil.mo et jierpetuo servo 
Bern. Cap. Governatore. 

, Da poi scritta. Questo officio, ch'io 
a benefitio, contentezza, quiete 
t pace di questa città, è tanto più 
I fatto, quanto ch'io ho inteso 
l^iaramente eh' esso messer Hiero- 
mo ha fratelli cittadini maritati in 
ittà; et egli, con terreni i-X 
jschi et possessioni, delle quali k 
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molto accomndiito, fa le fattioni coms-J 
gli altri cittadini; siclie V, S,lìev.raa 
potrà bene avertire il tutto. Ben dico 
che questa sera m'è stato murmu- 
rato di ciò da molti; tuttavia mi ri- 
porto a quanto Ella jiii comanderà., 
et giudicherò essere prudentissima- 
mente fatto. 



AL CARD. FARNESE. 

Rev.mo et Ill.mo S., S. mio coLmo- ' 

Niuna cosa potevo intendere cita.J 
mi fusse più cara che '1 prospero ri--. 
torno di V. Rev.ma et Ill.ma S-, del J 
quale io molto m'allegro, et ne rendo^ 
infinite gratie all'onnipotente Iddio. ' 
Sarei già posto in via, cosi quasi ciac 
come sono, per venirle a fare reVfr-->'| 



rentia ut ragguagliarla dello stato 
di questa città, se non fusse che mi 
bisogna procedere in extirpare di lei 
molti inconvenienti et errori, nati 
forse da soverchia licentia che s'ha- 
vea tolta questa gioventù, o per non 
v'esser corte, o per la clementia delli 
Governatori passati. Il portare tutta 
la notte l'arme, e '1 besteraiare e '1 
maledire Dio continuamente erano i 
più lievi errori; perchè et di giorno 
et di notte s'era venuto a tale, che 
nessuno fanciullo poteva andar a pe- 
na per la città, che non fusse preso 
et stuprato per forza. I quali peccati 
ne lo spatio d'un mese talmente ho 
compressi, che giìi questa città co- 
mincia a parere un monasterio di 
santissime persone. È vero ch'io so 
ch'alcuni di questi maggiori, che da 
ine sono stati et sono per essere ca- 
stigati, non la vorranno intendere, 
perchè dicono non essere avvezzi a 
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portare la soma lìel gastigo iluUi loro 
errori ; ma io giudicarò sempre che 
il non fare exceptione di persone 
nelloailministraredellagiustitialiab- 
bia ad essere opra, la quale, come, 
santissima, debbia piacere et a V. 
Rev.ma et a Sua Santità., massinut^j 
mente procedendo sempre giustifici 
tamonte, come farò. Et perchè an- 
che io mi rendo certissimo che V. S. 
Rev.ma sarà combattuta a favorire 
la causa delli Saracinelli, io le mando 
per instruttione sua la copia della 
lettera che già scrissi a S. S.'*, con 
la risposta del Rev.mo et Ill.mo Ca- 
marlengo per nome di Sua 
facendo intendere a V. S. Rev.mai 
com' io sono da poi proceduto ordì 
riamente alla condennatione di Oli 
Vieri et Ceccho Saracinelli; i qual{; 
volendo intrigare la giustitia et fai 
soprassedere dalla executione di detl 
scntentia con danno della Camera 



ib- 



(i'essa giustitia, hanno spinto lo ti- 
Jeiussioni loro art appellarsi rti essa 
sententia, se bene detti fitleiussort 
non sono nominati nella sententia. 
Et ciò hanno fatto, perchè, s'essi 
condennati si fussero appellati or- 
ilinariamente, haveriano convenuto 
deponere il quarto delta pena delle 
fideiussioni rotte; quale quarto è cin- 
quecento scudi; perchè altrimente 
non si potrla loro admettere appel- 
latione alcuna. Hora, reggendo io 
quanto la loro cavillosa appellatione 
tornerla dannosa alla Camera et de- 
nigrarla la giustitia, non ho voluto 
admettere. Il tutto ho voluto scrivere 
a V. S. Rev.ma, acciò eh' Ella intenda 
come questo caso è gito con tutti 
quelli ordini giustificati ch'usar si 
ponno, et ch'io alla parte rea non 
sono mancato mai di quanto ordinano 
le leggi ; ma bene ho loro compiaciuto 
di soverchi et larghissimi termini. 



acciò che aoo |HJtìsìnii mai liolersi lU 
strettezza di tempo. Questo ò quanto 
m'occorre al presente. EtaV. Rev.tna 
et lU.ma S. mi raccomando; et le rac- 
cordo che le sue serve mie figliuole 
le siano tanto a core, ch'io mi veda 
contento ch'Ella n'habbia messo una 
con rill.raa et Ecc.ma S."- Vittori* 
Et le bacio la sacra et honorata ir 

D'Orvieto alli VII. di Marz^ 
MDXLIIII. 

Di V. S. Rev.ma et Ill.ma 

huTnil.mo et perpetuo servi 
Bern. Gap. Governatore, , 



ALLO STESSO. 

lìev.nio et Ul.mo S.', Padrone mìid 
colendissimo. 

In qtiest'hora è {giunto qui n 
Gualtiero Gualtieri, spedito dall' ( 
ratordeiCliristianissimojwrfargentf 



jier Sua Maestà, et m'ha portato mi;i 
lettera. La ii^opia de la quale io iiiamlo 
aV. S. Rev.ma, ' acciò che ella mi 

1 .Al Mag-oo S. Dome fr.ieUo, U S. Bernnni.. 
• CApello Governatore. 

> Uas.oD Sig., ooms fraiello. Viens il Cili>ì- 

maggiur nuioBro di fanti in Bervitio di Suii 

> poisd non perniiE9Ìane di N. S., il qutla pur 



». qtìnatn no et poaso chi 
turbo a, detto Cai>ilaao, 
lestamente qua! fonti cb« 



, latiti, Bi 
> Benliiudi 



• Di Roma. U *i d'Aprii 



mentii si pot.rla troviiro Jiltro inoilo 
di arlempiiif quanto ric^rcha la giu- 
stitia. Et raccoinandole in sua Ijuona 
gratia questa città, et me, che suo 
servo et vassallo di tutta la sua lU.ma 
Casa sono. Le bascio li santifisimi 
piedi. Che Iddio La conservi lunga- 
mente, et Le adempia tutti i suoi 
desideri!. 

Di Orvieto alli 19 di Maggio 
MDXLIin. 
Di V. B."-^ 

humilissimo servo 
Bern. Gap. Gov. 

xni. _ 

AL CARD. FARNESE. ■ 
Rev.mo et Ill.mo S."' mio col.mo. " 
Havendomi commesso Sua Beati- 
tudine ch'io liabbia ad usare ogni 
modo possibile in astringere Ulivieri 
et Cecco Saracinelli a pagare la pena 



ili duo niiììa scudi, nella <|ualG sono 
incorsi et condennati per imputation 
delle triegue rotte, provata dalla fu- 
ga et contumacia loro , et non si tro- 
vando chi habhia voluto comprare i 
beni di detto Cecco et lUiviero, et es- 
sendo i fratelli loro lontani, et non 
volendo venire aUa ubedientia mia, 
et uno di loro declinando il fòro mio 
per esser persona ecclesiastica, mi 
è stato forza di chiamare in questa 
liiicca i consanguinei et più pro- 
pinqui deìli detti Saracìnelli per a- 
stringerli a comprare detti beni. Et 
perchè fra loro c'è un Vincentio Sa- 
racinelli genero di Raffaellone Gual- 
terio, il quale mi è affirmato volere 
usare l'opra del Rev.mo Triulzi in 
pregar V, S. Rev.ma et S, Santitii a 
farli fuggir questo carico (il che sa- 
rla un levarsi '1 modo di astringer 
gli altri , per esser costui de' più 
stretti et ricchi parenti che detti Sa- 
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racinelli habbiaiio;et la gravezza J"uu 
tanto delitto passarla impunita co» 
malo esempio di questa città et pei> 
turliation della quiete sua), perciò 
ne ho voluto scrivere a S. G."" et a 
Vostra Rev.nia et Ill.ma S/'" a fine 
ch'elle sappine come sta il ca-so, per 
riportarmi sempre a quanto sarìi il 
voler loro, come mi debbo. 

Mando a V. S. Rev.ma un sonetto 
fatto per la lU.ma sua sorella ' et 
mia singularissima padrona. Et hu- 
milmente li bascio la sacra et hono- 
rata mano, et in buona gratia sua 
mi raccomando. 

Di Orvieto il di 19 di Mi 
MDXLIIII. 

Di V. Rev.ma et IH. ma S. '•'■■' 



humil servo 
liERX. Gap. (>.H 




xtv. 
ALLO STESSO. 

Rev.nio et lU.nio S,"' mio f ol.rait. 
Francesco et Oliverì Saracinelli. 
fuor che li fratelli {i quali si sono 
asseDtati et incorsi in pena di 200 
scudi l'uno), non lianno alcun parente 
più stretto, né più ricco, che Vin- 
cenzo Saracinello; et perciò egli è 
stato con alcnnì altri propinqui et 
parenti dì detti rei da me astretto in 
questa Ròcca acciò Iiabbino a com- 
prare i beni de' sopradetti rei. Et può 
esser certissima V, S- Rey.nia che . 
s'io havesse potuto astringere i fra- 
telli, volentieri l'haverei fatto senza 
astringere costui, nò altri. Questo 
dico, perchè V. S. liev.ma intenda 
ch'io ho servato quell'ordine in pro- 
cedere centra costui, che ella mi 
sarive per sue delli XXIIL del pas- 
sato, datomi da esso Vincenzo sola- 



mente hieri. Et, se ben alli XIX. in 

scrissi quello istesso che bora le scri- 
vo, non ho voluto mancare (temendo 
non le predette lettere mie siano an- 
date male, et non pervenute a V. S. 
Itev.ma) di farli di nuovo intendere 
che, non astringendo costui et gli al- 
tri propinqui a comprare li beni delli 
delinquenti, de' quali ho già posta la 
Camera in possessione, essa Camera 
et la giustitia potrebbe restare delusa 
con perturbatione della pace et tran- 
quillità di questa città; attento che 
spesse volte, quantunche li beni delli 
delinquenti siano incamerati, essi 
delinquenti pur lì godono. Non dico 
perciò ch'io voglia partirmi dal vo- 
lere dì V. S. Rev.ma et Ill.ma , ma 
quanto le scrivo è acciocch'ella et io 
insieme non restiamo ingannati da 
alcuna sinistra ìnforraatione di co- 
stui. Et , in segno di ciò, io son con- 
tento che esso , fino a tanto eh' io 




hahbia ultra risposta ria lei , sola- 
mente s'appresenti una volta il gior- 
no alla Ròcca. Et questo ho di mi- 
glior animo fatto , perchè è vero che 
detto Vincenzo è legato di parentaiio 
con la parte offesa. Et a V. S. Rev.ma 
et Ill.ma humllmente et senza fine 
ini raccomando , aspettando risposta 
di quanto ho a fare, che '1 tutto su- 
bito eseguirò. Le bacio la sacra et 
honorata mano. 

D'Orvieto il di VII. di Giugno 1544. 

Di V.S.liev.ma et Ill.ma 

hurniliss. et perfetto servo 
Bers. C.\p. G. 



P 



ALLO STESSO. 



lìev.mo et IU.mo S."'' mio et Pa- 
dron colendiss. 

Havendo questi giorni passati un 
Raffaello di ser Cristoforo, soldato del 



iesco, datoci 



Capitano Oratio Monaldesco. i 
una bastonata sopra '1 volto ad im no- * 
minato San Marino, et poco da poi 
essendo venuto alle armi con l' Ar- 
cidiacono Gualtieri , et formando io 
3 sopra ciò per darli il debito 
castigo, Meri mi fu detto che '1 detto 
Capitano Oratio con molti soldati era 
venuto, et, senza chiedermi licenza 
né per sé, né per gli altri, se n'an- 
dava per la città con tutti loro con 
e loro armi. Per la qual cosa si du- 
bitando io che non seguisse qualche 
inconveniente, stante quella prima 
rissa, come per ubidir quanto S. San- 
tità già mi ha commesso a bocca in 
questa materia d'arme, mandai a 
chiamare il detto Capitano Oratio 
per messer Lorenzo Monaldesco- Il 
qual venuto a me con la sua spada. 
io li dissi che, non ostante" che i 
bandi miei gli la vietassero portare, 
ora contento che la persona sua, per 




I l'rei 

I sold 

I etd 
a' qua 

^^^ft ine 



rata (come è) a S. Ecc."- ' . 
portasse: ma che io l'essortavael 
pregava a farla deponere a i suoi 
soldati, et maxime a gli orvietani, 
:iò che non ne seguitasse alcuno 
,ndolo; et che questo era mente di 
B,"*, et che io haveadaS- Ecc.''* 
et da V, S. Rev.ma i nomi di coloro, 
a' quai era concesso il poterla porta- 
tura questo Capitano, non con- 
io che io li permettesse di poterla 
.re, recusava, con parole più alte 
inconvenienti di quello che si gli 
ricercava, di voler far che li suoi di- 
ponessero le anni. Et in questa al- 
tercatione, occorrendomi uscir per 
io bisogno mio fuor di ca- 
li dissi eh' ei non si partisse 
di 11; ma esso Capitano, non ostante 
il comandamento mio , il qual li era 
fatto solamente a buono effetto et 
ite di questa città , et non ostante 
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ch'io li promettessi ch'a fede di ] 
tilliuomo nou 11 saria fatto 
cere, cominciò non solamente a non 
contentarsi delie parole , ma anco ad 
usare violentia, mettendo la man su 
la spada, la qual dall'Auditor mio li 
fu presa; et, instando con ogni forza 
di uscire, non fu possibile con buone 
parole di farlo restare, et desìste- 
re da tanta sua inobedientia , fino a 
tanto clie l' Auditor mio non li tol- 
lessi la spada. Il che fatto, et rin- 
chiuso nella camera meco insieme, 
messer Lorenzo Monaldesco, che era 
stato li presente sempre, et havea 
veduto et udito ogni cosa, si parti, 
dicendo : « S.""' Governador, lasciate 
« costui, che non ne haverete ho- 
« nore; et ve ne potrà intervenir 
« male, non lasciando ». Et, usci- 
to , andava dicendo ; « poi che va 
« a ruinare, et a minar si sìa; a le 
« mani , a le mani ». Et cosi furian- 



Bl<»;>~M 



i qsali daeìUa£B,itea3noB|K«- 
senti, fiiroDO ooa noUe penunon 

dtmisH ddla ail&. Sor óè. poi "f 
sapendo io cosa alcnna di goesta tri- 
sta opersUone &tta per il detto loes- 

ser Lorenzo, et esaeodoaà doman- 
dato il detto Capitano in graua dal 
Conservatore, da messer Lorenzo, 
et da molti altri cittadini, fui con- 
tento di perdonare ad esso C^ìta- 
, et maximamente perchè egli sì 
tava il torto, et mi chiedeva 
■odo: il che tutto dissi io fEire per 
essere egli buomo di S. Ecc.^* IU.ma, 
et che la gratia si doveva bavere a 
lei , et mi contentai eh' egli , ma non 
gli altri soldati orvietani, portasse 
le armi. Hor io di tutte queste cose ho 
formato processo, et ne ho voluto 
ragguagliare V. S. Rev.raa, non ad 
altro effetto che acciò che essa ìn- 



^^^e, et n 

^^HlNlODO: 






tenda le contlitioni del [irulato mei 
ser Lorenzo. 11 ijuale non contento" 
di tanto errore , quanto è di sopra 
detto, per quello che mi viene aÉFer- 
mato da diverse persone degne dì fe- 
de lift formata una lettera a V. S. 
Rev.raa et Ill.ma di diverse calunnie 
contra di me, et va cercando et men- 
dicando persone che la sottoscrivano. 
Et son certo che non li mancherà 
alcuni cittadini , i quali hanno a male 
che la iustitia habbia luogo, et che 
sono soliti a soprastare a quelli che 
rappresentano S. B."", et a tiranneg- 
giare questa città, la quale io contra 
il voler loro ho condutta nella iustitia 
ad una somma egualità. Hor, se que- 
sta lettera viene alle mani di V. S."", 
io la prego et supplico che ella sia 
contenta, acciò che io mi scopra de- 
gno servo di V. S. Rev.ma stando &d 
ogni cimento, a voler mandare un 
commissario et formare severo pM- 




■B bea ca^gMde ì ràicati <t |M- 
biicì MJUMti et iitiyiljii; d a 
eammate db rìtron che w kiUà 
ni questo E»Rno ròKsso motto M 
mio per serrare il gndo dì genUlhui*- 
moettii servid<H' ili V.S.RerJiui et 
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llt.ina; la prego et supiilico, tlicoffl 
fare che li calunniatori siano casti" 
gati, et diano essempio ad altrui ili 
non fare conventicule et ingiuste que- 
rele contra coloro che non merita- 
no, V. S. Rev.ma mi perdoni se io 
son stato troppo longo, et s'io con 
questa lettera ho voluto precorrere 
alla malignità degli huomini, per fug- 
gire il veneno dell' avversa mia for- 
tuna. Il quale è stato solamente vinto 
dalla dolcezza della iusta gratia di 
V, S. Rev.ma, nella qual sola i( 
et mi coniido. Et le bascìo la e 
et lionorata mano. 

Di Orvieto alli 15 di Lug4 
MDXLim. 

Di V. S. Rev.ma 

faumilissimo s 
Bern. Cap. ( 



In (lucst'iiora m'é fatto sajiere o 




1 itati tratati a sotto<«3Ì- 
i rhaoDO volato £an>; 
t Tolalo dare sviso a \. S. 
I ftw rjpa. 

^^m ALLO STESSO. 
^^^Hevjno et Dl.ino S."', Padroa mio 

alando a V. S. Rev.nia questo so- 
Detto ' acciò eh' egli m' habbia ad 
iscasar seco, dod solamente del so- 
verchio ardimento mio per adietro 
preso, ma di quello anchora ch'io 
per ]' avenire con la mia frale et ile- 



6«rguia dal LancelloUi 
al n. CLIV. ed ioconiiDoiiL : 
• VBreh' al coltro Tilor d" 
Percib laicianu di riprada 
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bole musa prender potessi in canti 
r infinite et immortali loJe di V. i 
Rev.ma. Et s'io saprò ch'egli habbia 
fatto l'ufBcioasè commesso, in guisa 
che V. Sìg. Rev.ma dintorno a dò 
resti da me sodisfatta, oltre ch'io 
viverò altero di tanto favore, haTrò 
caro esso sonetto sovra ogni altra 
coniposition mia. Et non mi occor- 
rendo altro più che raccomandarle 
rae con la numerosa famiglia et la 
luce (ie gli occhi miei , io '1 fo con 
ferma fede d'essere per somma cor- 
tesìa et pietà sua tosto exaudito. 
Francesco mio figliuolom'ha pregato 
ch'io particolarmente lo raccomandi 
a V. S. Rev.ma, il che tanto più vo- 
lentieri è da me fatto, quanto ch'egli 
è vassallo et servo suo. Et con que- 
sto le bacio la sacra et honoratamano. 
D'Orvieto alli XI. di Gen. dei XLV. 
Di V. Rev.ma et Ill.ma S."" 
iidelissimo et perpetuo servo 
Berx. Gap. Gov. 



ALLO STESSO. 
llev.mo et lU.nio S,'"' pf Padron 
mio col.mo. 

Per messer Matteo Gherardi Ma- 
stro delle poste di Sua Saiititk con la 
debita reverentia mia ho veduto le 
lettere e patenti di V. S. Hev.ma et 
Ill.ina; et subito, seguendo il volere 
d'esso messer Matteo, lio fatto pu- 
blicare il bando eh' ad ognuno sia 
licito comprare et trarre grano di 
questa città et suo territorio, senza 
tratta o gabella alcuna, per la cittii 
di Roma solamente. Et mi piace che 
la diligentia usata da me per il pas- 
sato in non lassare estrahere grano 
di questa cittk et territorio per luogo 
alcuno, a fine dì potere subvenire in 
ogni caso alli bisogni di quella città. 
habbia partorito che ella se ne poterJi 

fVire di molte et molte migliara di 



some. Il che non sarla successo, r'ìo 
havGssa voluto compiacere alli par- 
tìculari nel concedere loro le tratte, 
come messer Matteo istesso poterà 
fare relatione a V. S, Rev.ma et 
Ill.ma. Alla quale reverentemente ba- 
cio la sacra mano, et senza fine mi 
raccomando. 

D'Orvieto il di XI, dì marzo 1545. 

Di V. Rev.ma et ULma S."» 

humiliss. et perp. servo 
Bern. Gap. 



ALLO STESSO. 

Rev.mo et Ill.mo Mons."' , S."' 



colendissimo. 

Non havendo mancato alla rii 
puta della lettera di V. Rev.ma et 
Ill.ma S."" mandare [ler questi Sigg. 
Conservatori et far provisione per li 
alloggiamenti delle venti ceiat* del 



ic^^ 
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Cupitaiin Alessio Lascari i , et non 
essendo venuti secondo avvisava 
Mona.'"' Viceiegato di Viterbo . si va 
presumendo l' intento loro non sia 
(ii voler li alloggiamenti in questo 
dì Orvieto, ma più presto cercare 
qualche! contributìone di tasse. Saria 
impossibile contribuire a tal spesa, 
avvengachè non si possa sovvenire 
alli pagamenti si del sussidio trien- 
nale, si ancbe della reparatiooe della 
strada, acquedutto et Pont«gÌulio, al 
quale adesso si dii principio a con- 
durre l'acqua, se sarà possibile. Et 
inoltre detti Sigg. Ccnsiglierì et cit- 
tadini dicono S. Santitìi et V. Rev.ma 
et ni-ma Sig.''''' haver loro fatta larga" 
promissione che mai in ciò saranno 
molestati, oltra che ne hanno instru- 
mento fatto con l'Arcivescovo Sauh 



l)ond(i mi hanno pregato li ne voglia 
scrivere, che, essendo mente di V, 
Rev.ma et Ill.raa S., volentieri obedì* 
ranno; et, quando anchora non si^ 
mente sua che questa città contri^ 
buisca a tasse, sia contenta avvisar^ 
ne, acciò possano sapere ia sua yo^ 
lontà, et provedere a quello ch'eli»^ 
ordinarà. Alla quale quanto posa 
raccomando questa città, etUbasctflftJ 
le mani. 

Di Orvieto alli XXVI. di Marz»l 
ne! XLV. 

Di V. S.''"' Rev.raa et llLma 

humiliss. et perp. servo^ 
lìERS. Gap. Got. 



AL CARD. CAMERLENGO. 
Rev.mo et Ill.mo S.'' , Padron mio 



Mando a V. S.'''" Rev.ma lo 'nclu- 



so riporto, iiuale esso si sia >: et. se 
vi ò Hi buona verità cosa alcuna, è 
Opera del Rev. Mastro di Casa di Sua 
Santità. Io Tederò d'havere la verità, 
di tutto, et subito ne darò aviso. Fra 
tanto attenderò a fare il debito mio. 
Et, non m'occorrendo altro, bacio la 



a di Aqillp e adente, 



re del toniinento Suieae; si che In 
Ida. El qaeiio ai dice in .^quapondan 

^' di 2i di Maggio i:il5. 



sacra ut honorata mano di V. S.*| 
Rev.ma et Ill.ma, et me le raccom 
(lo, come humilissimo servo cha! 
sono. 

D'Orvieto alli XXIV. di Mi« 
gio del XLV. 

Di V. Ill.ma et Rev.ma S." 

hiimiliss, et perpetuo s 

Behn. Cai*. Gov. 

XX. 

AL CARD. FARNESE. 
Rov.nioetlll.mo S,"', Padrontnfl 

col.mo 

Hora hora mi sono state date le 
lettere di V. S.''\ Rev.ma delli 22 in 
materia della podestaria di Ficulle. 
Mi rincresce non l'haver havute pri- 
ma, perchè mi saria .stato di som- 
mo contento il farne satisfare V. S. 
Rev.ma et IlLma. Ma '1 giorno di S. 
Giovanni furono, secondo la usanza 
di quel Castello, eletti tre cittadini. 
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ciò è: messer Valeriano Aviamontio 
dottore, messer Lattantio della Ma- 
hiita dottore, et Pietro di Bernanio. 
de' quali quello che sark estratto per 
sorte sar Ji Podestà per sei mesi ; né 
per hora si potria far cosa che non 
desse da mormorare. Ma, se V. S. 
Rev.ma mi farà intendere chi ella de- 
sidera, io subito farò ch'egli sia e- 
letto per gli altri sei mesi futuri. Et 
con questo huinilmente le bacio la 
sacra et honorata mano , et in sua 
buona gratia mi raccomando. 

D'Orvieto alU XXVI. Giug. del 

j XLV. a hore 22. 

■t^j V. Rev.ma et lU.ma S."" 



humiliss. et perpetuo servo 
Bern. C'ap. Gov. 




. AL CARD. FARNESE. 



iere qhfl pagasse il salario integro mmoi- 
jamardo Cappello GovernstoT di Todi, ùa 
ora gli e stata aeiopre pagato. Ad«B>o, 

> Roma, pat che glìal voglina luTbare, 11 cb* 
ocor ch'io noa habbia sappartato Ad qui, M 

tante questo, ni e ots di mano il medesimo tttti- 
lor Bernardo per stabilirlo per sempre ' 




XXI, 

.\L CARD. FARNESE. 
Bv.mo et Hl.mo 8.°^ et Patlron 



Ragguagliai questi giorni passati 
il Rev.mo et Ill.mo Legato che qui 
in Assisi era un messer Ciccole, il 
quale era molto sollecitato dal Sig. 
Ridolfo Baglione ad accaparrare ca^ 
valli leggieri; et le mandai la copia 
della lettera di detto Sig."" scritta 
ad esso Ciccole. Hora, parendomi che 
la cosa vada troppo avanti, per haver 
io inteso dal Podestà di Canara che 
anchor in quel luogo sono accapar- 
rati per cavalli leggieri a nome di 
esso Signore un Battista et un Lo- 
renzo d'Arciero et un Ciancio di Moc- 
cio, et che insìememente si procura 
di fantarie et ih et altrove; non o- 
stante eh' io del tutto n' abbia dato 
aviso ad esso Rev.mo et Ill.mo Le- 
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gato , n* ho voluto etiamdio , paren- 
domi la cosa di qualche importantia, 
scrivere a V. S. Rev.ma et Ill.ma ac- 
ciò ch'ella possa col suo infallibile 
giudicio ordinare quanto le piacerà. 
Et con questo a lei riverentemente 
et senza fine raccomando me, et Fran- 
cesco mio figliuolo et suo perpetuo 
servo. 

D' Assisi alli 14 di Luglio del 47. 

Di V. Rev.ma et Ill.ma S."* 

humiliss. et perpetuo servo 
Bern. Gap. G. ^ 

XXII. 

ALLO STESSO. 

lU.mo et Rev.mo S."'^ et Padron 
mio col.mo 

Havendo inteso la morte del 
Rev.mo et Ill.mo di Ravenna ^, et sa- 

1 Governatore. 

2 Benedetto Accolti. 




eoo ^jwste «jaatti P Mrole Fraacesco 

nnofi^Mo et sBeaerm, Kcìò di'dla, 
ced fmaòokt fi laoreda o dì qoal- 
<Ae Im^tìo, o A qnldw penàaae, 
d ch'egli posss poi ps booont»- 
mente serriiia dì qndlo che fkrncosi 
pOTcro, cooK» è- Et con questo a V. 
ÌQ,ua S,. vero rifopo et sola spe- 
ranza nostra. l'uno et Taliro hninU- 
mente hasciamo l' houorata mano. 
Che Iddìo adempia tutti i suoi de- 
siderìi. 

De la [{occa dì Spoleti il lU 23 di 
Tbre del 49. 

Di V. IU.raa et Rev.tna S. 

fidelUs. et perpetuo servo 
Bern. C-4P. L. * 



(UehUrato in ubi ien. del Cui. di S. Giiiivio 




ALLO STESSO. 

Ill.mu et Itev.mo S.' mio colend. 

In quest' hora ho ricevuto la let- 
tera di V. llev.ma S., con la debita 
reverentia mia, di 25 di settembre, 
per la quale vedo eh' essa mi com- 
mette eh' io sopraseda ad ogni altro 
ordine, ch'io havessi per innanti, in 
procedere centra Sebastiano Airo- 
ne da PoIìdo. Et perchè V. S. IlLma 
sappia come sta al presente la cosa, 
io dico che da mercoredi notte in qua 
Sebastiano è chiuso nel maschio, et 
tutto il resto della Rocca è in man 
mia; et hieri mandai l' Auditor mio 
a vedere se si potesse ottenere il det- 
to maschio, di che havemo molta spe- 
ranza. Tuttavia alla ricevuta della 
di V. S. lU.ma ho scritto che, senza 
stringere altrimenti il luoco, non si 
inuovi altro: ma si aoprasedacome si 






no 

sta. Don si partendo però 1" Amiitore 
[ii 11. Et ho fatto dare segurtà di mil- 
le scudi che in detto luogo, dalla pre- 
sentatione delle nostre lettere, non 
seri né mandato soccorso a detto Se- 
bastiano, né ricevuto da lui; si che 
si soprasederà ne i termini predetti . 
fino che V. S. Ill.ma ne scriva altro. ' 
Alla quale con la debita humiltà. mia 
molto mi raccomando, et Francesco 



1 n Cftrdmale scriasegli, tra giorni dopo, due 
nere, dsUe quaU uoa i la seguente : 
• Mkb-oo M.r Barnardo. Questa uatiaa v' hn 

■ tirar oltre a finir d'haver la Rocca di Palino, 
aaì Sebaaliano Aronio, in potere di N. S-rn 
nome denit Carni 






il il del 



le , hBvu 



nelle 



10 , lo I 



nella Rogcb di Spnleli, i 

% procedere in alcun modo oonlra di lui. 

non ne havrete eipresso ordine per letti 

il qual<^ vi >! daril quando si sarA ioti 

ondullo nella detta Kocca. E 

■ Di Vetralla ni primo di Ottobre VI. 



(IO 

mio figliuolo fu lo istesso. Il S. hidio 
adeiniiia ogni suo desiderio. 

Da Spoleto il XXVH. di Settem- 
bre MDXLVIIII. 

hi V. S. lU.raa et Rev.ma 

fideliss. et purp. servo 
Bern. Gap. L.'" 

XXIV. 

ALLO STESSO. 

Ill.mo et Itev.mo S.""" , Padron mio 
col.'"*' 

Questa Canzonetta, nata dalli duoi 
ultimi versi della chiusa di quella 
ch'io le mandai questo Decembre, 
sen viene a lei a fine eh' ella possa 
mostrare con quanto rispetto et ti- 
more io mi sia dato a scrivere di si 
chiaro et eccellente soggetto. Havrò 
caro intender che Vostra S,''" l' ha]>- 
bia havuta: et, s'ella non. le i 
«piaciuta, mi parrà d' haver ( 



f)l 

sai buon frutto della fatica ch'io le ho 
posto intorno. Et con questo facendo 
fine, di cuore et humilmente a V. 
S."^ et air Ill.rao S.*'^ Duca Horatio 
bacio le mani et molto mi raccomando. 

D'Avignone alli VII. di Febraio 
MDLIII. 

Di V. Ill.ma et Rev.ma S.»*^^ 

fideliss. et perpetuo servo 
Bern. Cappello. 

XXV. 

ALLO STESSO. 

ALLA CORTE DEL RE. 

Rev.mo et Illustrissimo Sig., Pa- 
dron mio col.™^ 

Lunedì mattina giunsi qui , et fui 
voluntieri veduto da messer Cesare, 
che con sommo desiderio m'aspetta- 
va per poter venir a V. S.^**, come 
fa. Egli m'ha dato quelle instruttioni, 
che gli sono parute necessarie, con 



molta amorevolezza, et ha governa- 
to quest'Abbadia i, per cjuello ch'in 
posso comprendtìre, molto prudente 
et honoratamente , et tale eh' a giù- 
dicio mìo è degno dì somma laude. 
Io sto aspettando la patente, la quale 
supplico V. S/'" a farmi mandare 
quanto più presto si può , perchè 
senz'essa poco di buono iar si potreb- 
be in molti casi ch'occorrer potriano. 

1 Cu Badia deU' Ordiae BsDBdeUin» della ili 
Snnta sufano iu Csen {Sanili Stephani dt Co- 
domo, Bofoceniii Dioeetiisì. n Card. Farnese e- 
rana Perptl\ta Commoidatario Bn dal 153j. cornn 
riimlla da un Atto dal IS Otiobre di quoti' anno, 
rifarito a car. B di un Rogintro ohe ha pertriola; 
Liner fnitrummlorum lUv.mt e( iJI-tnJ D. Al^ 
xandri Card. Farnetti VifecaneeOariU 

La Badia di Caen veniva governata dal Cu- 









dfli 15^ fu U cher 



]■ Aprii, 



altrimenti Bbccìd, de' ftaìi (chiamato per errore 
de Noesi nella Gallia Chrittiana de' Maurini, T. 
XI. col. 4SS), 11 quale a' 20 Febbraio 1539 troTa 
delegato a prestare ginramenla di fedeltA e di 
nniigglD in noma del Cardinale nelle inani d#l 
rrlsliaaiaslino, d del Regio Canqelliera. pcrra- 
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Io non iscrivo altro del locar di questa 
Badia, percliè messer Cesare, il qual 
ne deve essere informato a pieno, le 
ne dira il suo parere con li rispetti 
che '1 moverebbono più a locarla pre- 
sto eh' a più tardare, et a darla più 
tosto ad una qualità di gente che ad 
un'altra. Non pretennetterò giti eh' io 
non m'informi, quanto più tosto po- 
trò, delle qualità de gli huomini ch'at- 
tenderanno ad haverla, et di' io non 
usi ogni studio per la utilità dì Vo- 



gìODB delle Baronie, feuil 


e castella 


dpiUi dalln Badiu suddet 


s (ReBial 


S e 13). 




Al Nasi, confermalo io 




EDO del 1512 (i^i, car.Sei 






pra; od a 


1553 i! Coppello. 




t tondi di quella ricca 


CotnuiendB 


essac dati ad afflile ^'i 
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stra Sig.''", con vi^iient ch'ella ;iv;m1i 
tratto sia servita d' alcuna Ijiioa» , 
quantità di denari: et di tutto quelffl 
eh" io potrò fare, ne la ragguaglierò." 
I frati o monaci saranno a poter mio, 
ma con dolcezza, admoniti a starsi da 
huoni religiosi, et spero d'haverae 
honore. Et le giurisdittioni di questo 
loco non si lascerà per me scemare. 
Et con questo tacendo fine di seri- 
vere, non per»'» io 'I farcio di riveraa- 
temente baciarle la mano et raca 
mandarlemi in sua buona gratia. 
Di Caen alli 28 dì Giugno 1553, 
lìi V. S.''» m.ma et iìev.ma 
humiliss."'" et perpetuo s 
Bern. Cappello. 



ALLO STESSO. 

A Ui CORTE. 

( lUuEtriss. ftt ReT.mo 8."% Padruii 
D coLmo 

' In tutte le cose convien ch'io mi 
dolga della mia nimica fortuna che 
sempre s' oppone a'desìderii miei, co- 
me fa anchor hora in isforzarmi a 
supplicar Vostra S/'* Ill.ma che si 
contenti di dar licenza a Francesco 
mio figliuolo d' andar a Venetia, per 
sino a tanto ch'egli accomodi le cose 
dì sua sorella, et faccia si che quella 
rohba non vada male: il che, per quel- 
lo che m' è scritto, far non si potreb- 
l>e, perciò che l'un de' commessarii 
fatti a fornir et eseguir il testamento 
di sua madre rifiutò la commessaria; 
et l'altro, ch'avea la fanciulla et la 
robba in governo, è morto, come già 
altra fiata jo dissi a V. S."" Et per- 




i'Ik^ Francesco in questo cu,sn suìjen- 
tra in luogo loro, et gli altri parenti j 
miei 3i scusano, et non vogliono 
pacciarsi in ciò senza la sua presenza, j 
et mi scrivono eh' è necessario -man- 1 
darlo, io perciò la prego a farmi que- j 
sta gratia;cliè subito espedito egli se I 
ne ritornerà al servitio suo; et di ciò J 
^lie n' havrò infinito obligo et come ] 
(li cosa sua che mi sia prestata. 

Costui, c'hataBadiaapigione, Tal 
facendo un mal ufficio, dicendo chd'l 
ha havuto poco guadagno et molto! 
travaglio, et che non la vole più. Etl 
io a ciò ho fatto una vera contra-^ 
mina, facendo torre in nota da i libri 
publici quel minor et quel maggior 
prezzo che si sono venduti qui i fer- 
menti et gli orzi; et, fattone caLcuIo, , 
trovo eh' ad haverli venduti il mena J 
egli in questi cinqu'anni passati n'hai 
guadagnato franchi 7000; et, ad ha- I 
verli venduti al maggior prezzo eh» 1 



pio corsi , »■ lia guadagnato oltiv 
17000 franchi, come per le fedi qui 
inserte, seud'elle d'anno in anno cai- 
culate, si potrà vedere Lasso che 't 
servar i grani a gli anni pui cari et 
il trafficarli accresce di molto l'utile. 
Et ho fatto si che già questo ecces- 
sivo guadagno si sa in Roano et al- 
trove: et tutto ho fatto acciò che Vo- 
stra Sig."* ne mighori couditione, 
come spero ch'ella farà. Et sia sicura 
Vostra Sig."" ch'io non mancherò, 
in tutto quel che potrò, con tutta la 
povertà mia difarhonor a V. S.''"^ E- 
spetto con sommo desiderio lapatente. 
perchè altramente tutto quello, che 
sifarà,sarà nullo. Et conquesto humil- 
mente et senza fine a V. S."^ III. ma 
mi raccomando , raccomandandoli 
Francesco in questa sua partenza. 

_Di Caen a' VI. di Luglio 1553. 
jOi V. S.''* IlLma et Rev.ma 

humilissimo et perpetuo servn 
Brrn. Ca!'. 



ALLO STESSO. 

III. Ilio et Rev.mn S.'"' mio et I 
dron col.niri 



Messer Baccio mi si:rive che V. S. 
Rev.ma desidera affittare questa Ab- 
hania quel che la vale. Dio volesse 
che ai potesse trovare huomini clu^ 
si conteiitassero solamente di gua- 
dagnarci! Questo dico, perchè ne.':- 
suD vole passare, dì coloro che pro- 
feriscano in queste parti, il fitto del 
48, et poi non hanno anchora le fi- 
deiussioni idonee. Vero è che qui si 
dice eh' un Vescovo appresso di V. 
S. Rev.ma opera di farla havere a 
Mons.' di-Maut, dal quale non si po- 
trebbe havere se non pessimi offici, 
per quel che si dice, et usurpationi 
di terreni et liti; et credo che di ciò 
messer Cesare Marro l'abliia infor- 



1«" 
r • . 



inaia Ji jnesn- ji jìi «il-jt;: i. Jiii2fr^*s: 
Bacoo kgiFjnTiqny: 1 largr nn: f^ion 

di ciò. Se <.1KÌIÌ& '*: ItSr ÓlìTJL AL Ik.- 

cono per io jrx»:- ^ y/iir^: . rr«?5: 
sarà InoBO -Cisùfc il r iai^iaiifr:- -h: 
SertìDÌ per -esser fi»?Eri •?: iiTar "tid l'- 
ile ùàaaBWBoL: sta hl -ósl Mainaci- 
sione che a ne osiiéa; catTjc»- :;:«l pi- 
co d'aifino. pceaedi:-- oiil Vf^erìi: 
per sé, cararae urie:: tc:: ^i*f: info:- 
mi pare ìaapj^'xj^ ^ht «e z^ >:^<sa 
trarre. Et forse. cTxaado qiae?::!- ^be 
desideraiao lunr^iria. «acra;3Lrr> cb'eHa 
non la Togli dar per qiiel prezzo, ina 
tenerla ^ìfoesso di <e. pa5Siera:iiM> 
più aTaoti in prcffierir magpor dom- 
ina. Et se por V. S. B^ev.ma la voi 
dare, la promena con reservarsì la 
Baronia d" ìsz et Akmagna. c^me 
fu resenrato etiarn nell'altra affit- 
tatione, perchè spero d' esse Baronìe 
famele harere maggior utilità e? 
d' affitto et di vino, attento che Taf- 




lìtto d' L'sse fornirà Ira ire aiini. TuÉ^ 
tavia io mi riporto aquel tanto cli'e 
comanderk. Et humilinente le bac^ 
V honorate n 

Di Caeo alU XV. d' Agosto ISS 
Di V. S. Ill.ina et Rev.ma 

fideliss. et perpetuo sei 
Rern. Cappello. 

XXV 111. 

ALLO STESSO, 
Illustriss. et Rev.mo S."', Pad: 
mio coLmo 

Io ho usato tutta nuella inaggi< 
diligentia et arte, che per 
tuto, in far che questa Abbadia 
habbia a locare come a me parrebbe 
che le si convenisse. Ma qui non è 
stato fatta maggior profferta di quella 
ilei Falconiere et Sertini mercatanti 
fiorentini in Itoano. I quali havendo- 
nii scritto non voler apendere più chft' 
franchi cinque millia et cinquecento' 



1 



71 
et io liaveuiio loro l'isposto elle V. 
S/'" non la darla per si poco pretio 
et lìU' io ne trovai molto più (il che io 
diceva per migliorare la conditione 
di essa Abbadia), messer Baccio nii 
scrisse ultimamente da Roano eh' essi 
Falconieri et Sertini la pagheriano 
cinque millia et seicento. Et perchè 
messer Cesare Marro dicea che Mou- 
sig.' di Mauot Iiaveria pagato d' af- 
fitto fr. 6000, ho voluto sapere la 
mente sua: il quale chiaramente dice 
non haver mai havuto il pensiero so- 
vra questa Abbadia, né volerlo ba- 
vere. Si che, se V. S.'''" Ill.ma fa conto 
di darla ad affitto, non havendo di \k 
chi più profferisca, sarà buona opera 
non tardar più, ma darla a costoro 
con quelle condittioni che l' ha il pre- 
sente affittuario, benché io tentarò 
di migliorarlevi in qualche cosa. Dico 
che non si dovrebbe tardar più, per- 
chè ella non havesse a disgradare. 
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Ma, se Vostra S."" volesse ch'io la 
tenessi per suo conto, nii daria l' a- 
uimo di irgliela valer molto più, 
massimametife havendo presso di me 
messer Fabio; il quale, oltni l'opera 
ch'egli dà a gli studi delle lettere 
greche et latine, attende con somma 
cura ad intendere le cose di essa Ab- 
badia; dal quale io non potrei sperar 
se non buono aiuto et utile alle cose 
di Vostra S.'''" Ill.ma. La quale molto 
ringratio d'iiavermi mandato si grata 
compagnia. Aspetto dunque con som- 
mo desiderio la resolutione di V. S."* 
Ill.ma, alla quale subito si darà intero 
compimento. Et con questo 1 
ment« le bacio le mani. 

Di Caen alli V. di Settembre 
MDLUI. 

Di V. Ill.mu et Rev.ma S." 

fideliss. et perp. séti 
Bern. Gap. V, 



I 



IlLnio et Rev.mo S."'', Patlron mio 
[ Col.mo 

Mando questo messo ;i posta per 
far assaper a V. S/'* Ill.ma come 
■PietroLocuentu et Guglielmo liuscel, 
mercatanti ài buon credito in questa 
Terra, et che daranno buone fide- 
giussioQÌ, desiderano d' haver questa 
Badia, ma non vogliono perciò pa- 
garla più che libbre cinque millia et 
settecento, concedendo loro che, for- 
nito ji balio 1 del Cavalier Tornabu, 
il quale v'ha da stare anchor quattro 
anni, essi possano affittare la balia 
d' Is et d' Alemagna ; et conteranno al 
presente scudi 500 per Io vino, et 
100 che, come dicono, mi vogliono 
donare. Dio sa quant' arte ho usato 
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por far clie siigliano a (|ue3to et i 
maggior prezzo; ina Un liora uod J 
stato possibile di farli salire più s 
Io, se beu spero poco di poterne i 
trarre, non mancherò, con tutti J 
modi ch'io saprò, di condurli più (A^ 
tre. Vorranno il balio con le condit'^ 
tioni date al Coldradi: ma, se mi sarà 
possibile, cercarù di farle migliori. 1 
vero che non vogliono fare i paga- 
menti altrove, che 'n Parigi. Vostr 
S/"- ha inteso il tutto: anchora ch'io 
ne scriva più largamente a mesa 
Fabio, dal quale ella potrii farsi leg-^ 
ger quanto d' intorno a ciò li scrivo, 
et massimamente d' intorno alla p 
sona del Falconieri: che per Dio, 
non v'è altra difficultli o differe 
che di 100 franchi, io non sentin 
di darla ad altri ch'ad esso Falconi» 
re , si perch' egli m' ha detto che sem 
pre sark contento di fare i pag&men^ 
in qualunque luogo ella vorrà t 



interesse alcuno, (.■onie perché credo 
ch'ella in molte cose si potrà meglio 
servir di lui, che di costoro. Questo 
è quanto al presente m'occorre, oltra 
il sommo desiderio eh' io ho eh' ella 
mi conservì in sua buona gratia, a 
che fare sommamente la supplico. 

De la Badia di Caen a XX. di Ot- 
tobre MDLIII. 

Kspetto la risposta. 

Di V. Ill.ma et Rev.ma S."» 

fideliss.mo et perpetuo servo 
Bern. Cai'PEUX). 



XXX, 

ALLO STESSO. 

ALLA CORTE. 

llI.mo et Rev,mo S,"', Padron mio 

col. DIO 

Io sto pur dalli 27 d' Ottobre in 
(jua attendendo la ressolutione di V. 
S/'" d* intorno all' affìtto di questa 
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liadiii, come iiiii vulto lio se 
mai ne ho havuto risposta alcuna: li 
qual cosa m' è assai grave , perchè io 
■vedo fuggir il tempo, et il sidro in- 
cominciar a salir in prezzo; il che 
non fa per Vostra S/'^ né volendoli 
tener a rischio suo, né volendola da- 
re ad altrui. Perchè, si come teni 
dola, et tardando più, si conve] 
])agare esso sidro più caro ; cosi , 
lendoladare, et tardandosi, poti 
be deteriorare di condizione. V. 
Ill.ma dunque si risolva o in una via? 
od in altra. Ma io però non vorrei 
eh' ella la desse per raen di fiOOO fran- 
chi ; et cosi ho detto sempre a colo- 
ro, e' hanno offerto, che credo che 
V. S-'"'"' non la darà per meno ; né per 
tutto ciò ho ritrovato chi sia passato 
il segno delli 7500. Potrebbe esser 
che, se la ressolutione di Vostra S/'* 
fosse intesa chiaramente non volerla 
dare per meno, alcuno torse ascen- 



ida- 

I 



«ebbe ad essi 6U0U. lit, non riu- 
scendo questo disegno, mi do a cre- 
dere eh' ella non liavria da cliiamar^ 
sene mal contenta in tenerla per se. 
Perchè del vino solamente , ad affit- 
tarla a diverse persone, come ha fatto 
Herman di Coldradi, ella ne trarrà, 
prima che passi questo San Giovanni , 
da ottocento in mille scudi; et poi, 
venendo il tempo d' affittar altre fir- 
me ', si ascenderà per ogni modo 
(s'io sono, come credo, ben informa- 
to) alia summa in tutto, con gli ot- 
tocento predetti, di scudi 1500. Né 
penso che possino mai valer si poco 
le biade e '1 grano , che Vostra S."^ 
poi non ne habbia a cavare buona 
quantità più delii 6000 franchi. Que- 
sto è quanto al presente m' occorre. 
Et humilmente le raccomando la po- 
jrtà mia, percliè, a' io non ho alcun 



augumento, è irniiossibile eli' io for- 
nisca r anno senza molto debito. 

Della Badia dì Caen allì XII. di De- 
cembre MDLIU. 

Di V. Ilt.ma et Rev-ma S.''"- 

fideliss. ser\'o 
Bers. Capeli-o. 



A MESSER F.\BIO 

Mag.co Messer Fabio. 

Alli 22 mi furono date quelle del 
Card, con le vostre delli 3, et herì 
serapoi quelle de'23 dal Testa. Spero 
e' haverò i 6000 franchi della Badia, 
ma si rendono diffìciU a dar tutto 
iU'ioo, et temo che non passeranno 
i 500 scudi. Sarà per ogni rispet- 
to ben locata et con meraviglia d* o- 
gniimo. Subito c'havrò concluso, io ne 
scrìverò al Card.: et, non si con- 
rtudendo, attenden'j a fornirmi de" si- 




tiri, et 11 l'ai' i" altre provisioni. Ma 
bisognerii, se poi i grani valessero sul 
princìpio piccini prezzo, che '1 Card, 
contenti che si temporeggi a venderli 
per non scavezzar il collo alle robbe. 
E '1 timoi" solo di questo mi fa inchi- 
nar a darla, perchè da 6000 fran- 
chi in suso non se ne potrebbe gran 
fatto guadagnare, se non con l'a- 
• spettare i tempi. Non sarà poco ch'io 
in sei anni, affittandola per 6000, 
metta nella borsa del Card., col vino, 
quattromillia et settecento franchi 
più del solito, senza quello ch'io spero 
metterli avanti che passino quattro 
mesi, di cosa che non se ne tragge 
nulla. Sarò contento che voi facciate 
che S. S."" intenda ch'io, come vi 
dico, penso di darla. Della naturalità 
mia guidate la cosa come vi piace; 
, spendete i 



scudi 15, et, se 



più, 



subitovi rifarò, pur ch'ella si habbia 



presto et in buona forma. Kaccoiaan- 
datemì infinitamente al S."' Abbate 
Bufalino , il qual io desidero di veder 
tanto, eh' io temo che sarò sforzato, 
prima che '1 Card, parta per Avigno- 
ne , a venir costi. Scrivetemi alcuna 
cosa di novo, et se '1 Card. Polo è 
per venir a queste parti. State sicuro 
ch'io sempre v'amerò come figliuolo, 
et farovvelo veder presto. Se '1 Ca- • 
valier Ugolino non opera col Card, 
per me, io non so come farmi: rac- 
comandatemi a lui, et state sano. 
Tutti questi miei vi si raccomandano, 
et quella amica anchora, per quel 
che dice Christoforo, eh' è tutto vo- 
stro. 

Di Caen alli 29 di Decembre 1553. 

Raccoraandomi a tutti , tutti. 

Tutto vostro 
IlERN. Cappello. 




XXXIl. 

AL CARD. FARNESE. 

ALLA CORTE. 

U.nio et Rev.nin S,."' Patìron mio 
■Jno 

In questo gionio col nome di Dio 
si è celebrato il contratto dell'affìtto 
della Badia con Pietro Locuentu et 
Guglielmo Rouxel per franchi 6000 
l'anno, et col vino, ch'altre volte 
scrissi, et con fidegiussionì ottime. 
Ho havuto ì danari del vino. Mande- 
rei la copia del baglio ', ma non posso 
haverla prima cbe dimane dal nota- 
no. Fra otto giorni mi partirò, o 
diece, per venir a far reverentia a 
V. S.'''", poi eh" io sono quasi che ri- 
sanato della mia gamba, et spero di 
ragionarle di cosa, che non le despia- 

rh' ballo. V. ISTinl;vnlUl:PII. 
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i;eriL. ij> utilitìi sua. l'Va tiintu V 
stra S.''" lil.ma ot Rev.ma si dia 
credere che con meraviglia di tutì 
questa città ho ridotto questi mei 
calanti a questo prezzo , et a tani 
quantità di vino; et tanto più, quanl 
eh' io ho lor dato la baronia di Ali 
magna et di Is per sei anni solamen- 
te, et non per nove, com'ella era 
affittata al Baron Tornabu. Et anclw 
ho megliorato il baglio qualche 
in qualche altra conditione. Et 
somma ho fatto tutto quello che 
fedel servo per TutiliB et l'honor del 
Signor suo. Il Sig."' Dio conservi lun- 
gamente sana Vòstra S. 
pia ogni suo desiderio, et l'inspii 
ad amarmi. 

Di Caen alli IIH, di Genaìo 
MDLim.. 

Di V. IlLma et Rev.ma S."' 

humiliss. et fedeliss. serw 
Bern, Gap. 
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ALLO STIiSSO. 

A ROMA. 

IlLmo et Rev.mo Sig,''^ Padron 
mio coLmo 

Ancora che io peasì che messer 
Baccio n' habbia scritto a V, S. da 
Parigi, pur ancor io per non man- 
care (la! debito, et acciù eh' ella pos- 
sa provveder et a questa Badia, et a 
me, il quale si sviscerato servo et fe- 
dele le sono , dico eh' a' di 8 di questo 
fu publicato in Parigi uno Editto del 
Ite, che nessun forestiere possa es- 
ser posto Vicario etc. , com'ella ve- 
drà per la Copia ch'io gliene mando. 
Et perchè non s' ha termine di pro- 
veder a ciò, se non d'un mese; pri- 
ma che '1 detto mese passi dal di della 
publication che si farà qui in Caen , 
io costituirò un Vicario per sino eh' a 
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V. S/'^ IH. ma piaccia d' (irdiiiari 
perciò non fark più, né meno, per 
quello di' io mi do a creder, di quanto 
se gli ordinark. E cosi scorrerò in at- 
tendendo risposta da V. S/'^ Ill.ma. 
Mando anco con questa un mio So- 
netto; et senza fine humilissìmamente 
io le mi raccomando, et massimamen- 
te in fare eh" io le possi venire a sta- 
re presso '. Il Sig/ Dio la conservi— 
et prosperi in tutte l' attieni sue. 
UiCaena'21 d'Ottobre M.D.Lim^ 
Di V. Ill.ma et Revma S/'* 
Huniilissimo et perpetuo a 
Bern. Cappello. 
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tanto ardenti? suo servitore , voglii 
dar ordine, col quale io possa l]avei<^ 
a questo San Giovanni la rata di esa 
pensione in qualche altro modo , f 
non mancare de la mìa fede a cui t^ 
debbo , e potermi mantenere da qui 
servitore eh' io le sono ; e così fari 
che di termine in termine i' possa^ 
scuotere questi danari, da V. S, con J 
tanta carità al grande bisogno mio ' 
conceduti , fino a tanto che poi, spe- 
dita la causa , l' Abbate Buffalino sia 
quello che me ìi habbia a pagare, E 
sarà la più bella elemosina che V. S. 
Ill.nia possa fare. Il S.'"' Fulvio le fa- 
rà le raccomandazioni mie più difiii- 
saraente, che io, per dir il ver 
dio d'esser breve per non fastidirla. 1 
E con questo le bacio le sacre et ho« 
norate mani humilissimamente. 

Di Roma a li XV. di Giugno MDLVlJ 

Di V. S. Ill.ma e Rev.ma 
humìlissimo et sviscerato s 
Bern. Gap. 



XXXV. 

ALLO STESSO. 

IS PARMA. 
'' Illiistriss. et Rev.mo S,'"', Padron 
mio cul.mo 

Heri fui a visitarquol gentìlhuoniu 
elle Vostra Sig/''^ mi commise, et feci 
seco quelli ufBcii eh' io sapea esser di 
voluntàdi V. Sig,''* Egli per rispetto 
vostro mi vide et ascoltò voluntieri ; 
ma non vole credere in modo alcuno 
che '1 vicino dell' amico vostro da voi 
tanto amato gli voglia, se potrà, tor- 
re la moglie sua col mezzo de gli a- 
giuti de gli amici;' et mostra anco 
non voler credere che Vostra S."" 
habbia di ciò avviso da buona parte; 
et insomma l' esorta a non crederne 
alcuna cosa, et a voler conservar in 
buona openione dell'amico vostro gli 
amici del vicino. Et dice darvi questo 
consiglio amorevolmente, accennan- 



do che quanto finora è stato lor fa 
to di cortesia saria nulla, se non 
coutinovasse. Et molto ringrati 
S."" Ill.ma della visitatione, diceni 
esser tutto di V. S.'''" Voglio dire 
co eh' egli disse più d' una volta chi 
s' ei fusse certo che 'l vicino di 
l' amico vostro havesse un cosi mal 
animo, egli lo reprenderebbe di mala 
maniera. Ma Vostra Sig.""'", eh' è sa- 
pientissima, attenderà sempre a 
veder et evitar che non segua coi 
che r annoie. Et questo è quanto 
hora m' occorre di scriverle nelle co- 
se delle nove, rapportandomi a quan- 
to ella havrà dalle lettere della S, 
Duchessa et dalle mie scritta al S.' 
Asoanio Celso. Et con questo humi 
mente raccomandandomele, le baci 
r honorata mano. 

Di Urhino alli XIX. di Luglio 1557J 
Di V. Ill.ma et Ecc.ma S."" 
humiliss. et perpetuo s 
]ÌER>'. Cappello. 



ALLO STESSO. 



IlLmo et Rev.nio S.'"' et Padron 
mio col.mo 

Jovedl io me n' andai a Fossanbru- 
no, et diedi le lettere di V. Ill.ma 
S."" al Cardinale, accompagnandole 
con quelle parole et ragioni che mi 
parevano piìi efficaci a dimostrare a 
S. Sig.''" r affetto vostro et voluntii 
caldissima di poter compiacerla ne 
l' una et l'altra dimanda già fatta, 
et le cagioni per le quali il Vicele- 
gato d' Avignone non havea potuto 
fare altriniente di quello ch'egli fatto 
s' hahbia. Mostrò S. S"* di ricevere 
con pronto animo tutto quello che le 
fu detto, et di rendersi certo de la 
volantà vostra verso di lei; et poi 
disse: « Dio sa che l'animo mio non 





« fu ruai di dimaiKlare ai Cai-din 
« vostro se non cose honestp; 
« quanto a Ì beneficii de l' Abbadia 
« mia, cercherà con ottener un am- 
« pio indulto, il qual io già credo che 
« sia espedito, di poterne disponere 
« in modo che si levi ogni occasione 
« dì poca satisfattione di quelle genti 
« versoilVicelegatodiS. S,"' lU.ma; 
« a la quale scriverete tutto ciò , et 
« dì più eh' io son tutto suo, et pron- 
« to sempre a farle cosa grata et 
« servitio: » et che, quanto a le al- 
tre intrate di V. S/'" in Francia, S. 
S.''" non hebbe mai, né ha, altro ani- 
mo, se non che, in caso che V. S."" 
mente dì darle ad altrui cou 
permutatione o pensioni, di ricer- 
carla (come essa di novo la ricerca, 
et si promette che ella debba fare) a 
non prepoiierle alcuna altra perso- 
na; et che questo S. S/'" cognoscerii 
in loco di molta amorevolezza et di 
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sommo bf netìtki. Questo è (juaiito din- 
torno a ciò mi occorre dì scriverle. 
La S.'* Duchessa molto se le racco- 
manda; et desidera di liaver talhora 
lettere di quanto succede in quelle 
parti, si per consolarsi talhora de le 
nove, che da Ferrara sono spesso 
scritte in guisa eh' ella et io molto 
ce ne affligemo ' ; perciò eh' ella spe- 
ra da le vere lettere vostre intendere 
tutto il contrario di quello che da le 
costoro intendiamo con grandissimo 
dispiacere et molestia nostra; a la 
quale non troviamo altro meglior re- 
medio che '1 non credere tutto quello 
che si scrive, et veder che pur Mon- 
tecchio et Scandiano sono dui vene- 
nosi cortelìi tolti al nemico, che gli 
stanno volti con le punte ne'fianchi 
et in mezzo del core, insieme con Cor- 

1 Fra il Duca di Ferrara, o quol di Panna 
■oileato del Re Cattolico, ardeva di qae'Bior- 
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reggio et cim Guastalla. Con ques 
simili argomenti ambidnì ci andam 
consolando l' un l' altra , et desideri 
mo saper di che importantia sia l'haf 
Ter perduto Guardagione '. S."' mio, 
la mia necessitii (che più tosto dovrei 
dire infelicità) mi sforza a supplicarla 
eh' ella voglia esser contenta di far 
che 'l Girardino * insieme con le due 
mesate di Gennaro et di Febraro mi 
possa mandare anco quella di Mar- 
zo, acciò eh' io possa satisfare a' de- 
biti miei. Et con questo liumilissima- 
mente le bacio le mani: che "1 S.^Dio 
la feliciti. 

Di Pesaro alli XXVII. di Febrarq^ 
1558. 

Di V. Ill.ma et Rev.ma S.'^ 
humihssimo et infelice sei 
Bern. Cap. 



ALLO STKSSO. 



Ill.mo et lìev.mo S/ et Pailrone 
mio colendissimo. 

Il Card. Navagier ringra(ia infi- 
nitamente V. S. 111. ma del favore che 
ella sabato mattina li volse fare in 
andare a visitarlo, et si duole die 
non era in stato di poterla ricevere: 
et posso liberamente dirle che l' af- 
fettione et reverentia, che S. S.''' le 
porta, è tanta, che maggior esser 
non puote. Da messer Gio. Francesco 
Leone ', al quale ho detto il ragio- 
namento e' hebbi con S, S, Ill.ma, 
V. S. poi intenderà piii diffusamente 
quanto questo buono et prudente Car- 
dinale sia di V. S. Ill.ma. S. S.''» Illma, 
et r Ill.mo Amulio , del quale non oc- 
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coiTe eli' io liif a quanto si tenga 11 
gato a V, S. Ill.nia et le sia servii 
senza fine a lei si raccomandano. Et 
io, come humilissimo servo, le bacio 
le mani. 
Di Roma alli 8 di Giugno 15 
Di V. S. Ill.ma et Uev.ma 

humilissimo sen 
Bernardo Cappei{( 






ALLO STESSO. 

A CAPR.\R0LA. 

Ill.mo et Rev.rao Sig."^ et Padrone 
mio col.mo 

Il Card. ArauHo molto si ralle- 
gra cou V. S. Ill.ma del buon suc- 
cesso delle cose d' .-Vvignone, et mas- 
simamente perchè le lettere del Sig. 
Fabritioextolleno la prudentiaet gli 
ordini et la lilieralitk di V. S. Ill.ma, 
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(licendoclielioraellaò non jjur cono- 
sciuta, ma quasi adorata da tutta la 
città, che forse con ogni altro Le- 
gato seria precipitata '. Questo uf- 
ficio è da me tanto più voluntier fat- 
to, quanto nel dipartirmi da S. S/'* 
ella mi disse die '1 Card. San Geòr- 
gie senza fine laudava V. S. Ill.nia, 
et cosi molti altri di questa Corte. 
Onde io anchora me ne sono allegra- 
to di maniera che son rimaso netto 
d'alcuni dolori colici molestissimi, 
et di uno flusso con febbre, che mi 
hanno afflitto per quattro giorni con- 
tinui. Esso .\mulio molto si racco- 
manda a V. S. Ill.ma. et desidera di 



Car{ieulrM Paola Sodoleto rB]IeK''BTasi 

gaaae Monsignor dì Chiosi, psrBOnnggio e 
daio idoneo a riprìiiinnrR l'obbedimza t 
quitte in quella I-egMiona, ov'orano innhi n 
llgM e iteìItltTotl di ogni snrta di nofila. 
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servirla; et ì<j cuii ugni liuuiiltii ìe 

bacio te mani. 

Di Roma alli XIIII. di Gìiij 
MDLSIl. 

Piacenii che quel tristo del 
paglia sia pur dato nella rete ' ; et 
così vada il resto de' nemici vostri. 

Di V. S. lll.ma et Rev.raa 

fidelissimo et perpetuo servo 
Bernardo Cappello. 

X.X.X1X. ^1 

ALLO STESSO. U 

A CAPRAROLA. 




Vescovadi di Verona liaviiio ila Sua 
Santità senza pur dinianiJarlo : et. di- 
cendo io che questa nuova saria gra- 
tissìma a V. S. Ill.ma, come a chi 
■ desidera ogni comoditJi e grandezza 
(li Sua S. Ill.ma, mi rispose che n' era 
(.■ertissimo, si per le tlimostrationi 
che V. S. sempre le havea fatlo, co- 
me perchè anchor ella ha sempre de- 
siderato, et desidera più che mai, o- 
gni bene non pur vostro, ma di tutta 
la vostra Ill.ma famiglia; et che que- 
sti giorni passati S. S/'^ si trovò 
presente a S. Santità mentre gli avvo- 
cati nella causa di Camerino parlaro- 
no a Sua Beat.ne ' : (toppo la partita 



> La Causa, di cui parla l'A., fu mossa ii"l 
IjflO da Viruioia Dalla Ruveri Borromea. l'rn- 
ISBtando ella, come diBcandeDtn od ereda dei 
Varano, contro 1' occupali on" dì Ca.narino 
ratta nel 1533 da Paolo 111., a contro la »ne- 
casilva iavesCiturs della ducea in Ottavio Fat- 
neae, ripeteva dalla Camera Apnatolica e dai 
Faraeni il risarclmaDto dI^i daani venuti alla 
propria famiglia per tagbUM di nuello spoplin. 
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flti'nuali Sua S- lll.ma tìxortò Sul 
Santità ad accoiuniodare n oompori! 
questa differenza. La ijual c( 
può essere molto difficile a S. Santili 
j>er lo puoter et la prudenza che 1M 
ne . ma puù hen tiirnare di molta a 
tisfattione a tutti coloro che i 
l'una parte et l'altra. Io ringratiai 
S. S, lll.ma, et la supplicai a non man- 
car per l'avenire di far simil uffitii. 
Mi rispose che lo faria volentiera, 
perchè le parea che Sua Santità fusse 
inclinata a questo, et che gli rispose 
che la cosa sarìa già conclusa, se non 
fuasa mancato dal Duca d' Urhino. 
&ìg.' mio, nè'l Cardinale Amulio,nè 
r Orator Veneto, uè '1 Secretarlo sono 
mancati , né mancheranno, di far sem- 
pre con buona occasione ogni buon 
utRtio. Dio faccia che succeda quanto 
a me è aviso che sia la volanti» loro, 
che noi sarpmino fuiìri d'ogni affane 
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no. Et con questo facendo fine , hu- 
milissimamente a lei mi raccomando. 
Di Roma alli 9 di 7bre 1562. 
Di V. S. llLma et Rev.ma 

servo perpetuo 
Bernardo Cappello. 

XL. 

ALLO STESSO. 

CAPRAROLA. 

Ill.mo et Rev.mo Sig.^*" et Padrone 
mio colend.mo 

Mando a V. S. Ill.ma grinclusi av- 
visi di Constantinopoli, et humil- 
raente le bacio le mani, raccoman- 
dandomi in sua buona gratia; et cosi 
fa il Sig.*"^ Ambasciatore. 

Di Roma alli 24 di 7bre 1562. 
Di V. Ill.ma et Rev.ma Sig.^-^^ 

humilissimo servo 
Bernardo Cappello. 
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XLl. 

ALLO STESSO. 

IlLmo et Rev.mo Sig/® et Padrone 
mio colend.mo 

Il dono de li 2ò scudi fattomi dal- 
la cortesia di V. S. lll.ma è giunto in 
tempo, che maggior bisogno haver 
non ne potea. Onde con tutto il core 
humilmente ne la ringratio, desiando 
et pregando il Sig.^® Dio che le ad- 
empisca tutti i desiderii suoi. Et con 
questo facendo fine, mi raccomando 
con quella humiltk che da fidelissimo 
servo, eh' io le sono, si dee. 

Di Roma alli VIIL d'Ottobre 
MDLXn. 

Di V. S. lll.ma 

perpetuo servo 
Bernardo Cappello. 
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XLII. 

ALLO STESSO. 

NEPI. 

lll.mo et Rev.mo S.^ et Padrone 
mio colend.mo 

L' essermi molto difficile il puo- 
tere salire et discendere cento et più 
gradi per andare et uscire delle mie 
stanze, sì per la gravità del corpo 
mio et per la molta debolezza de le 
gambe, et più per esser io quasi cie- 
co, et perciò non puotere far scale 
si lunghe senza manifesto pericolo 
della vita mia, mi costringe a supplica- 
re humilmente V. S. Ill.ma a voler fare 
che le stanze di Mons.re di Caserta * 
mi sieno lasciate da messer Girolamo 



1 Antonio Bernardi della Mirandola, che fu 
maestro ed uno de' più affezionati famigliari 
del Card. Farnese. V. Tiraboschi nella Bibl. 
Moden. T. I. a p. 236 e segg. 
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Mercuriale ' ;il quale esso Monsignor^ 
le lasciò in presto: ed io darei ad e 
messer Girolamo le mie, che foreeT 
per lo studiare, essendo lontane da. 1 
tumulti et rumori della piazza, tdr^i 
ranno più a suo proposito che questel 
non fanno. Egli k giovene, et puòJ 
meglio salire le scale et discender 
di quel che potrei far io, 
«ano et gagliardo, et havendo p 
rettissima vista. V. S. Hl.ma adonquj 
per pietà, in conservatione della n 
vita, si mova a farmi questa gratta^ 
elle sarà tanto quasi quanto resusci4 
tarmi da manifesta morte. Et co^ 
([uesto humilissimamente le bacio l 
mani. 

T)ì Roma alli XI, di 9!)re 156:?. 

Iti V- 111. ma Sig."" 

humilissimo servo 
Hernardo Cappblw 



ALLO STESSO. 



Ill.mo etliev.mo Sig.'''' et Padrone 
mio colend.mo 

Questa mattina ho tatto l'uffitio 
che V. S. mi commise col ciariasìmo 
Ambassatore; et, se ben trovai S. S. 
alquanto turbato, pur ne la fine ha 
(ietto eli' egli sempre le sarà affet- 
tionatissìmo servitore, et non man- 
cherii mai di far buoni et amorevoli 
uffitii fra V. S. IlLma et tutta la sua 
Casa et quella Ser.ma Hepublica;et 
che solamente li è rincresciuto et 
parso nuovo l' haver V. S. alterato le 
jiarole del Papa, il qual le havea pro- 
ferite ed ordinate senza alcuna con- 
(ìltione di obbligo; et che non dee 
giovare alle ragioni dette da V. S. 
l'asserir che, quando parlaste de'fiO 



L 
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mila scudi, esso Oratore non i-ispost 
i:oaa alcuna; perciò ulie egli tacquaJ 
sendogli aviso clie V. S. burlasse, efel 
Èiiutato anco a tacere da V atto che' J 
fece il Papa al suoo di quelle parotel 
con proferire un « oli! » et croRara'J 
in un certo modo la testa; f 
come dice esso Imbasciatore , clie Sua-i 
Santità non ricercava condition al-- 
cuna nella donatione del Palazzo di j 
San Marco '. Disse molte altre cose 
le quali ho detto a Messer Carlo * 
il qual le riferirà poi a V. S. IU.ma;^j 
Nel partir mio poi Ìl S."' Orator inij 
replicò che non farla se non buond^ 



letlara dì cario Stuardo scrina da Rùm«l 
a di Purmii l'S luglip 1584 (origloale ir™ 
già FurnsHiano) ni Ugge; ■ DomBBlea jj 

ijBflalo, il Signor Cardiual CaiDBiIaaB^ 
Rimissionn di Sud. Sanlilà delU sole 
.e il posaaaso dal Painzin di SanM 
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uffitio, et molto a V. S. si raccoman- 
da. Et io humilmente le bacio la mano. 
Di Roma alli VI. di Luglio 1564. 
Di V. S. lU.ma et Rev.ma 

humilissimo servo 
Bernardo Cappello. 
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